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Nehmotna kultura polské menSiny na Ukrajiné

Abstrakt

Diplomova prace se zabyva nevyznamnéj§imi kulturnimi prvky polské mensiny
na Ukrajin€é. Hlavnim zdrojem informaci se stal terénni vyzkum, ktery se uskutecnil
ve Lvovské a Cernovické oblasti v zaii 2021. Mezi uzité kvalitativni metody sb&ru
potfebnych dat byly zvoleny polostrukturované rozhovory a zicastnéné pozorovani.
Sebrana a zpracovana data z vyzkumu jsou doplnéna relevantnimi literarnimi zdroji.
V prvni ¢asti se prace zaméfuje na literarni reserSe, metodologii a teoreticka vychodiska
vztazena k tématu vyzkumu. Ve druhé praktické Casti prace je strucné uvedena historie
polského osidleni v konkrétnich oblastech a vysledky terénniho vyzkumu. Predstaveny
jsou hlavni kulturni prvky, kterymi se polskd menSina identifikuje a které utvaii etnickou
identitu Polakd na Ukrajiné. Vyzkum se zaméfoval predev§im na pouzivani polského
jazyka a moznosti jeho vyuky, nabozenskou pfislusnost a dalsi stézejni prvky polské
nehmotné kultury. Kromé téchto hlavnich aspektt byly zjistovany také dopady asimilace
avliv kulturni ¢innosti polskych organizaci na zachovani kulturniho bohatstvi polské

mensiny.

Klic¢ova slova: etnicka identita, Bukovina, kultura, Polaci, polsk4a menSina, Ukrajina



Spiritual culture of the Polish minority in Ukraine

Abstract

The thesis focuses on the most important cultural elements of the Polish minority
in Ukraine. The main source of information became field research, which took place in the
Lviv and Chernivtsi regions in September 2021. Semi-structured interviews
and participatory observation were chosen as the qualitative methods used to collect the
necessary data. The collected and processed data from the research are supplemented
by relevant literature sources. In the first part, the work focuses on literary research,
methodology and theoretical background related to the topic of research. The second
practical part of the thesis briefly presents the history of Polish settlement in specific areas
and the results of field research. The main cultural elements by which the Polish minority
identifies itself and which shape the ethnic identity of Poles in Ukraine are presented. The
research focused mainly on the use of the Polish language and the possibilities of its
teaching, religious affiliation and other key elements of the Polish intangible culture.
In addition to these main aspects, the effects of assimilation and the impact of the cultural
activities of Polish organizations on the preservation of the cultural wealth of the Polish

minority were also examined.

Keywords: ethnic identity, Bukovina, culture, Poles, polish minority, Ukraine
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1 Uvod a cil prace

Na uzemi dnesSni Ukrajiny se historicky vyskytovalo mnoho raznych etnickych
a narodnostnich skupin, jejichz podil tvofil podle posledniho s¢itani v roce 2001 vice nez
20 % z celkového obyvatelstva. Multikulturni a mnohojazy¢néa rozmanitost obyvatelstva
Ukrajiny se projevuje v ruznych regionalnich specifikach a ovliviluje také soucasny
charakter jednotlivych narodnostnich mensin, které se stale Casteji stavaji predmétem
zajmu védeckého badani. Zejména v souCasnosti nabyva vyzkum mensinového
slozitych geopolitickych zmén a historickych procest na vyznamu. Stejné jako v dalSich
evropskych statech dochazi na Ukrajiné k postupné asimilaci narodnostnich mens§in, coz je
mimo jiné jeden z nasledki dlouhodobého poklesu poctu jejich prislusnikii. Mezi hlavni
narodnostni mensiny na Ukrajiné se fadi také Polaci. Na tizemi dne$ni Ukrajiny je polské
etnikum puvodnim obyvatelstvem, historicky je jejich osidleni pevné spjato predevsim
s oblasti Hali¢e. Prestoze patfi v souCasnosti mezi etnika na Ukrajing, které maji
vyznamnéj$i pocetni zastoupeni, jejich pocet se dlouhodobé znacné zmensuje.
zpusobem specificka, jelikoz nevystupuje jako jednotné sourody celek. Jednim z hlavnich
divodu je geograficka rozptylenost etnika na velkém tzemi. V dasledku toho vznikla fada
ukrajinskych regionech. Nejvétsi koncentrace Polakt (zhruba 68 % polské populace)
se dnes nachazi v Zytomyrské, Chmelnické a Lvovské oblasti. Mensi zastoupeni (pfiblizné
14 %) maji v Cernovické, Ternopilské, Vinnycké a Rovenské oblasti.

Tato prace se ovSem nezabyva polskym etnikem na Ukrajiné v celém jeho rozsahu.
Jejim cilem je pfiblizit nejvyznamnéjsi kulturni prvky charakterizujici polskou mensinu
ve dvou konkrétnich oblastech ukrajinského pohrani&i — Lvovském a Cernovickém
regionu. Vysledky vyzkumu mohou pfispét k rozsiteni informaci o soucasné situaci Polaka
Porovnani ziskanych dat z obou oblasti mize piinést zajimava zjisténi o sté€zejnich prvcich
nehmotné kultury, které tvori etnickou identitu ptislusniki polské mensiny. Jaké jsou tedy
hlavni kulturni prvky polské identity? Jak vypada soucCasna jazykova a kulturni situace
polské menSiny v konkrétnich oblastech vyzkumu? Projevuji Polaci zajem o rozvoj

a zachovani svého kulturniho dédictvi, nebo podlehly vlivim okolniho prostiedi



a asimilovali se s vétSinovou spoleCnosti? To jsou nekteré z otazek, na které se bude tato
préce snazit nalézt odpoved'.

V prvni Casti prace jsou tedy predstaveny hlavni cile, kterych ma prace dosahnout
prostiednictvim stanovenych metodologickych postupti navrzenych praveé k tomuto ucelu.
Nasledujici prehled literarnich resersi obsahuje zavéry nékolika autorli zabyvajicich
se podobnou problematikou. Stru¢ny popis jednotlivych publikaci odkazuje na vysledky jiz
provedenych vyzkumu na stejné téma. Definice kliCovych pojml a navazujici teoreticka
vychodiska maji slouzit k pochopeni souvislosti, s kterymi se spojuje problematika této
prace.

V druhé praktické Casti prace jsou uvedeny historické souvislosti, které mély ptimy
dopad na polskou menSinu, a zakladni statistické udaje. Déle je v nasledujicim textu kladen
diraz na vyznamné kulturni prvky utvarejici etnickou identitu Polakti na Ukrajiné.
Vyzkum se zaméfuje predevS§im na jazyk, nabozenstvi, tradice a kulturné-osvétovou
cinnost polskych organizaci, které se snazi podporovat polskou identitu a kulturni rozvoj
menSiny. V soucasnosti mohou byt tyto prvky do jisté miry ovlivnény asimilaci ¢i kulturou
ostatnich etnik. Dal§im vyzkumnym cilem prace proto bylo zjistit, jaké nasledky piineslo
dlouhodobé spolecné souziti Polakil s Ukrajinci i1 dalSimi etniky v souvislosti s pusobenim
multikulturniho a vicejazyCného prostfedi na polskou kulturu. Zamérem prace neni
zachytit veSkeré prvky nehmotné kultury k vytvoreni celistvého obrazu o soucasné situaci
polského etnika a jeho kulturniho dédictvi. Tato prace se zaméfuje pouze na stézejni prvky,
které zacCastnéni respondenti v kontextu jejich etnického uvédoméni oznacili jako
nejvyznamngjsi.

Prace si na zékladé€ terénniho vyzkumu a sekundarnich dat v relevantni literatuie
klade za cil predlozit odpovédi na vyzkumnou otazku a podotazky:

Jaké jsou nejvyznamné;jsi kulturni prvky polské menSiny na Ukrajiné?

1) Jaké prvky tvoti etnickou identitu Polakt?

2) Jaké kulturni zvyky a tradice Polaci v soucasnosti udrzuji a jak je v tom podporuji
polské organizace?

3) Do jaké miry jsou Polaci asimilovani s majoritni spole¢nosti?

4) V ¢em jsou Polaci ze Lvovské oblasti rozdilni od Polaka z Bukoviny?
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2 Metodika

Prace si klade za cil priblizit soucasnou situaci Polaki ve dvou specifickych oblastech
Ukrajiny, konkrétné ve Lvovské a Cernovické oblasti. Vysledky v této praci jsou zalozeny
na terénnim vyzkumu, ktery byl autorkou proveden ve zminovanych oblastech. Pred
provedenim samotného badani bylo nutné rozhodnout, jakymi vyzkumnymi zpisoby
budou efektivné ziskavany relevantni tidaje pro vysledné zodpovézeni polozenych otazek.
Informace o rozmisténi a poctu polského obyvatelstva na Ukrajin€ byly ziskany na zakladé
dostupnych oficialnich statistickych udaji. Pfi sbéru a zpracovani primarnich dat byl
kladen duraz predevS§im na pouzivani kvalitativnich metod, nejCastéji v podobé
zacastnéného pozorovani a polostrukturovanych rozhovort. K nasledujicimu doplnéni
udaju z terénniho vyzkumu, a piedevsim pro teoretickou Cast prace, byly vyuzity odborné
literarni zdroje.

V tvodu této kapitoly je dale vhodné zminit, Ze vyznam nékterych termint nemusi
byt vzdy zcela jednoznacny. Konkrétné se jedna o posuzovani pojmu metodologie
a metodika nebo metoda a technika. Nékteti autofi na n€ nahlizi jako na synonyma, ktera

se daji vzajemné zaménovat, jini je naopak povazuji za dva zcela odlisné pojmy.
2.1 Adekvace metod

Kvalitativni vyzkum je oznaCeni procesu, ktery nachazi porozumeéni skrze ruzné
metodologické tradice zkoumanti jistého socialniho nebo lidského problému. Vyzkumnik je
schopen vytvafet souhrnné celostni pohledy, provadét analyzy raznych forem textd,
informovat o nazorech jedinci zucCastnénych v daném vyzkumu a v neposledni tadé
provadét vyzkumy v bézné ptirozenych podminkach.!

Prvnim krokem kvalitativniho vyzkumu zpravidla byva vybér tématu a stanoveni
vyzkumnych otazek. Cilem je vytvofeni novych hypotéz, teorii a porozumeéni sledovaného
jevu a nalezeni odpovédi na stanovené otazky. Pro zjisténi a pochopeni moznych
souvislosti neni zkoumany jev studovan pouze povrchove, ale vyzkumnik se snazi priblizit
az k jadru véci. Zakladni charakteristikou je rizné dlouhy a silny kontakt se zkoumanym

prostiedim Ci se stavem jedince nebo skupinou jedinci. Vysledné informace, dosazené

UHENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni teorie, metody a aplikace. 2016, s. 45-46.
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kvalitativnimi metodami sbéru dat, vétSinou neni mozné ziskat pouzitim pouze jedné
metody, ale jejich vzajemnou kombinaci. K pfednostem kvalitativniho vyzkumu patfi
detailngjsi popis zkoumaného jevu, vyvoje a procesu u jedince Ci skupiny v jejich
ptirozeném prostiedi. Hlavni pficiny a souvislosti studuje lokalné. Za nevyhody jsou
povazovany zejména problémy se subjektivizaci dat, obtiznad generalizace na celkovou
populaci a také ¢asova narocnost sbéru dat & jejich analyzy.?

Jednou z primarnich a nejCastéji uzivanych metod sbéru dat v empirickém
vyzkumu je pozorovani, jehoz cilem je ziskani informaci o skutecné situaci sledovaného
jevu pomoci nejen zrakovych, ale také Cichovych, sluchovych nebo pocitovych vjemu.
Realny pohled sledovaného prostfedi muze byt pro doplnéni popisu vyzkumu velmi
ptinosné. Pro vyzkum a ziskavani kvalitativnich dat je zejména zicastnéné pozorovani
nezastupitelné. Pozorovani se klasifikuje podle riznych specifik a miry ucasti
pozorovatele.?

Zucastnéné pozorovani (neboli pfimé pozorovani) — vyzkumnik dlouhodobé
a aktivné participuje na kazdodennim zivoté informatorti a dostava se s nimi do interakce,
coz mu umoziuje lepsi pochopeni vnitinich procesti a vztah uvnitf sledované skupiny.
Proniknuti do pfirozeného prostiedi komunity odhaluje cenné informace potfebné
k pochopeni souvislosti, které by pii vn€j§im pozorovani zastaly skryty. Na druhou stranu
muze byt pro vyzkumnika té€zké respektovat etické principy vybrané skupiny nebo muze
vramci zaclenéni dojit k vzdjemnému ovlivnéni a naslednému zkresleni vysledka
pozorovani.*

1. Zjevné pozorovani — sledované subjekty jsou vyzkumnikem

otevien¢ informovany o jeho identité a zamérech jeho vyzkumu.

2. Skryté pozorovéni — sledované subjekty nevi o identité

participujiciho vyzkumnika ani o probihajici skutecnosti jejich
pozorovani. U tohoto pfistupu jsou feSeny jisté etické otazky

vztahujici se k pravidliim prav na soukromi a utajeni informaci.’

2RUZHOVA, Emily. Nehmotnd kultura polské mensiny v Rumunsku. Praha, 2019. Bakalaiska prace. Ceska
zemé&d@lska univerzita, s. 15-16. In: LINDEROVA, 1., SCHOLZ, P., MUNDUCH, M. Uvod do metodiky
vyzkumu. 2016, s. 56-58.

3 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni metody a aplikace. 2016, s. 195.

4 DISMAN, Miroslav. Jak se vyrabi sociologickd znalost. 2002, s. 308-309.

5 MAJEROVA, Veéra. Sociologie venkova a zemédeélstvi. 2009, s. 84-85.
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Nezucastnéné pozorovani — vyzkumnik pisobi jako pozorovatel, ale nezucastriuje
se pozorované situace ani pfimého kontaktu s informatory. Pozoruje jevy a ucastniky tak,
aniz by sam ovliviioval chovani ucastnika ¢i zasahoval do dé€je. Vyhodou tohoto pfistupu
je zisk objektivnich informaci o skuping, kterd se ve svém prostiedi chova pfirozené
a nepodléha citové angazovanosti vyzkumnika.®

Rozhovor ¢i interview je jednou z dalSich nejpouzivanéjSich metod sbéru dat
v etnografickém vyzkumu. Casto uZivanym typem rozhovoru je polostrukturovany
rozhovor.

Polostrukturovany rozhovor (nebo semistrukturovany rozhovor) — jedna z metod
dotazovani kvalitativniho vyzkumu, pfi které je vyzkumnikem predem navrzeny seznam
témat a otazek. Zvolené schéma rozhovoru usnadiuje zodpovézeni otdzek tykajicich
se daného tématu, pfiCemz tazatel priabézné piizptusobuje otazky predchozim odpovédim,
aby se tak mohly pridavat dalsi. Specifickym ukazatelem je tedy moznost Castené
improvizace a volného prizpusobovani formulaci dotazovanému dle situace a potieby, aby
tim tazatel ziskal potfebné informace, vysvétlujici dany problém. Navrzeny soupis
napomaha udrzovat zameéteni rozhovoru a zaroven nabizi dotazované osobé€ vétsi volnost

pro prosazovani vlastniho stanoviska.’
2.2 Plan a priabéh vyzkumu

Pred zaCatkem samotného vyzkumu bylo nejprve nutné stanovit hlavni vyzkumné téma
a s nim souvisejici vyzkumné podotazky. V ramci piipravy a planovani terénniho vyzkumu
nasledovalo zvoleni stézejnich metod a technik sbéru dat, konkrétné byly pouzity zejména
polostrukturované rozhovory a zacCastnéné pozorovani. Na zakladé dostupnych udaju
ze scitani lidu na Ukrajiné byl ziskan piehled o poctu prislusnika polské mensiny v danych
oblastech, coz pfispélo k selekci konkrétnich mist sbéru dat. Pro vyzkum se staly stézejni
zejména dve specifické oblasti ukrajinského pohrani¢i — Lvovska oblast pfi hranici
s Polskem a severni Bukovina pfi hranici s Rumunskem. O vybéru téchto lokalit bylo

vees

teritorialné, kulturné, jazykoveé a historicky odlisné se vyvijejicich ¢astech Ukrajiny,

6 MAJEROVA, Veéra. Sociologie venkova a zemédeélstvi. 2009, s. 84-85.
"HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni metody a aplikace. 2016, s. 178-179.
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a v souvislosti s rozSifenim a porovnanim informaci navazujicich na autor€in predesly
vyzkum polské menSiny v €asti rumunské Bukoviny.

Pfi mapovani situace polského obyvatelstva ve zminénych oblastech Ukrajiny bylo
hlavnim cilem vyzkumu zjistit, jaké dulezité prvky, s ohledem na geografické odliSnosti,
tvoti polskou etnickou identitu. Déle se vyzkum rovnéz zameétroval na vyznam pouzivani
polského jazyka a moznosti jeho vyuky, a na zjistovani dalSich stézejnich prvki polské
nematerialni kultury zahrnujici tradice a folklor. Polostrukturované rozhovory v kombinaci
se zuastnénym pozorovanim se pro tento ucel prokazatelné osveédcCily jako nejefektivné)si
metody sbéru dat. Ctrnactidenni terénni vyzkum se uskuteénil v zafi roku 2021 v n&kolika
konkrétnich lokalitach, kde je historicky dolozené polské osidleni a také v soucasnosti zde
Poléaci tvoti vyraznéjsi pocetni zastoupeni. Zminény vyzkum v Rumunsku probihal v ramci
projektu Pestra Evropa v letech 2017 a 2018.

Pro upfesnéni je nutné objasnit také pouzité nazvoslovi konkrétnich mist. V celé
praci jsou pouzivany poceitélé nazvy oblasti a mést jako Lvov, Cernovice, Drohobyg,
Storozynec, Sambir nebo oblast Cadca. Ostatni ndzvy obci jsou uvadény v polsting.
V praci mohou byt zaméfiovany nazvy obce Stara Krasnoszora a Stara Hut'. V ukrajinstiné
je oficialni nazev Stara Krasnoszora, pol§ti respondenti 1 nektefi polsti autofi zminujici
ve svych publikacich tuto obec vSak Castéji pouzivaji oznaCeni Stara Hut. Dale je takeé
vhodné upfiesnit souvislost mezi nazvy Piotrowce Dolne a Arszyca. Piotrowce Dolne je
obec v Cernovické oblasti, jejiz okrajova ¢ast obydlena pievazné polskym obyvatelstvem
se nazyva Arszyca.

Hledani a vybér respondenti v terénu bylo provadéno na zakladé ziskanych
doporuceni od zastupci mistnich organizaci a polskych spolkl, posléze navic také
metodou snéhové koule. Pro nalezeni respondenti v jednotlivych mistech sbéru dat byla
ve vysledku taktéz velmi pfinosnd lokalizace hlavnich center kultury a nabozenského
zivota polské mensiny. Veskera komunikace v pribéhu badani probihala v kombinaci
ceského, slovenského, polského a ukrajinského jazyka. Anglictina byla vyuzita jen ve dvou
piipadech, vétsina oslovenych respondentt totiz anglicky jazyk neovladala. Vyzkumnici
se béhem rozhovori predev§im s ukrajinskymi respondenty museli obcas potykat
se vzajemnym neporozuménim urcitych vyrazd, povétSinou ale byla jista podobnost
Ceského, polského a ukrajinského jazyka spiSe vyhodou. Vétsina rozhovort se stézejnimi

respondenty byla vedena dvéma vyzkumniky podle pfedem navrzeného mustru slozené¢ho
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z nékolika tematickych otazek, které byly pfirozené dopliovany dalSimi otazkami
v navaznosti na odpovédi dotazovanych. Prabéh dotazovani byl zaznamenavan jak
v podobé zapisovani poznamek jednim zvyzkumniki, tak soucasné i nahravanim
na diktafon v mobilnim zafizeni pro moznost zpétné kontroly a doplnéni uniklych
informaci.

Prvni ¢ast terénniho vyzkumu probihala ve Lvovské oblasti, konkrétné v péti
lokalitach obyvanych polskou mensinou. Nejprve bylo navstiveno historické centrum
meésta Lvov, kde se nachazela hlavni sidla nékolika polskych organizaci a budova polského
konzulatu. Z davodu opatfeni souvisejicich s pandemii Covid-19 nebyli vyzkumnici do
prostor konzulatu vpusténi, ale na doporuceni mistniho pracovnika byla navstivena sidla
polskych organizaci s nazvem Zwiqzek Polakow Orzel Bialy a Towarzystwo kultury
polskiej ziemi Iwowskiej, kde byl nasledné uskutecnén polostrukturovany rozhovor
sjednim z predsedd spolku. Nasledné zde probéhlo také seznameni s prezidentem této
organizace. S nékolika zaméstnanci Zwigzku Polakéw Orzel Bialy probéhla vyména
emailovych adres a dodateCné informace byly poté ziskany prostiednictvim emailové
komunikace. Dal§im mistem sbéru dat bylo oblastni mésto Sambir. Po pfedchozi emailové
komunikaci s predsedkyni jedné zpolskych organizaci bylo vyzkumnikim
zprostiedkovano ubytovani v mistnim feholnim domé. Jedna z pusobicich sester se poté
stala klicovym informatorem, pravodcem a zprostiedkovatelem dalSich dulezitych
respondentt. V jejim doprovodu bylo mozné navstivit dveé polské rodiny a provadét tak
pozorovani piimo v jejich domacnostech. V ramci pfedem domluvené schiizky v Domu
Polském, centru kulturniho vyziti zdejSich Polakd, byl se zminovanou predsedkyni TKP
(Towarzystwo kultury polskiej) a dalSim respondentem uskutecnén polostrukturovany
rozhovor a nasledné fotografické zdokumentovani celé budovy. Diky kontaktim této
respondentky bylo domluveno iné€kolik dalSich rozhovord se cleny polskych
spolktl v nedalekych lokacich. Na doporuceni byl telefonicky kontaktovan Clen polského
spolku v obci Lanowice, kde byl na sjednané schiizce snim a s dalS§imi respondenty
proveden dalsi z rozhovort. Diky komunikaci s mistnim knézem, jenz byl pfi vyzkumu
dané oblasti velmi napomocny, se vyzkumnému tymu naskytla pfilezitost UCastnit
se hodiny katecheze pro déti. V obci Strzelczyska se kliCovou instituci pro sbér dat stala
zdejSi zakladni Skola, ktera se projevila jako pfinosny zdroj informaci v souvislosti

s mnozstvim respondenti z pedagogického sboru. Jednim z ¢lent sboru byl i zameéstnanec
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polského ministerstva Skolstvi, se kterym byl proveden rozhovor v anglickém jazyce.
Posledni lokalitou sbéru dat ve Lvovské oblasti bylo mésto Drohoby¢, kde probéhla
navstéva mistni jazykové Skoly s kratkou ucasti na probihajici hodin€ polSstiny,
nasledované rozhovorem s jednou z pracovnic. Vyzkumny tym mél taktéz domluvenou
schizku s jednim ze ¢lent mistniho TKP, ten ji v§ak nakonec zrusil.

Druha4 &ast terénniho vyzkumu probihala v Cernovické oblasti, jejiz soudasti je
severni Bukovina. Hlavnim spravnim a kulturnim stfediskem je mésto Cernovice (polsky
Czerniowce). Stanovenym cilem sbéru dat mélo byt oblastni sidlo polské organizace
Towarzstwo Kultury Polskiej in. Adama Mickiewicza, z davodi nepiitomnosti jeho
zastupcll se ho ovSem ani po telefonické komunikaci s jednim z pracovniki nepodafilo
navstivit. Diky kontaktu ziskaného beéhem predeslého vyzkumu polské menSiny
v Rumunsku bylo smluveno ubytovani u jedné respondentky ve vsi Stara Krasnoszora.
Tento kontakt byl zcela stézejnim pro nasledujici vyzkum v této oblasti, jelikoz fungoval
jako vyznamné voditko k pochopeni kazdodenniho zivota zdejsi spoleCnosti a dopomohl
k ziskani dalSich cennych kontakti skladajicich se predevsim z pratel a pfibuznych. Sbér
dat probihal néasledné v dalSich lokalitach, zeyména pak v Arszyce, okrajové Casti obce
Piotrowce Dolne obyvané Polaky. Stézejni respondentkou se zde stala predsedkyné
mistniho polského spolku, se kterou byl vjejim domé uskutecnén polostrukturovany
rozhovor nad albem fotografii zachycujici jeji pusobeni v mistnim folklornim spolku.
Vyzkumnikim bylo navic umoznéno prohlédnuti tradi¢niho kroje a nahlédnuti do nékolika
publikaci o pusobicim folklornim uskupeni. V jejim doprovodu byl také navstiven hibitov
a budova zdejsiho polského klubu s malou knihovnou, zahrnujici sbirku polskych publikaci
a tiskovin. DalSimi lokalitami sbéru dat byly obce Storozynec a Panka. V prvni zminéné
obci se ovSem nepodafilo nalézt zadné piislusniky polské menSiny. Oproti tomu v Pance
se podafilo nalézt budovu Domu Polského anasledné i provést nékolik rozhovord
s nadhodn¢ vybranymi respondenty.

Béhem uskute¢néného vyzkumu byly na nékteré z respondentt ziskany kontakty,
aby mohla probihat dodate¢na komunikace i v prostiedi socidlnich siti. S nékterymi
organizacemi probihala internetovd komunikace prostifednictvim e-mailu, konkrétné pak
formou pisemného dotazovani s otevienymi otazkami, které byly respondentim nejprve

predstaveny komplexné a az poté na né mohli odpovidat.
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2.2.1 Mapy vyzkumnych oblasti

Pro lepsi orientaci a zptehlednéni byly vSechny lokality, ve kterych probihal vyzkum
polské mensiny, znazornény na mapach jednotlivych oblasti. Prvni mapa zachycuje mista
sbéru dat ve Lvovské oblasti — Lvov, Sambir, Strzelczyska, Lanowice a Drohoby¢. Druha
mapa se zaméfuje na Cernovickou oblast a lokality vyzkumu provadéného v Cernovicich,

Staré Huti, Arszyce, Pance a Storozynci.

Obrazek 1 - Mapa lokalit sbéru dat ve Lvovské oblasti
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2.3 Udaje o respondentech

V prabéhu terénniho vyzkumu i pii nasledném zpracovavani ziskanych dat je dulezité
zachovat etiku kvalitativniho vyzkumu v ramci zajisténi ochrany soukromi a osobnich
udaju vsech ucastnikd. Byl kladen diraz na dodrzovani norem a pravidel stanovenych dle
zésad Etického kodexu Ceské asociace pro socialni antropologii® a zdkona &. 110/2019 Sb.,
o zpracovani osobnich udaji.” Na zakladé zachovani alespoil ¢aste¢né anonymity
respondentt, byly provedeny zmény kiestnich jmen u osob, které si neprali sva prava
jména zvetejnit. Jejich jména byla proto nahrazena fiktivnimi pseudonymy. Stejny postup
probéhl i u respondentq, jejichz jména nebyla béhem vyzkumu zjisténa. Skutecna jména
byla ponechana pouze u osob, které se zverejnénim souhlasily. V nasledujicich dvou
tabulkach jsou uvedeny udaje o respondentech, pficemz prvni tabulka uvadi seznam

respondentl ze Lvovské oblasti a druhd z Cernovickeé oblasti.

Tabulka 1 — Udaje o respondentech ze Lvovské oblasti

Jméno/zaméstndani Pohlavi Vék Bydlisté Zpusob Datum

kontaktovani kontaktovani

Tomasz — clen TKP muz 60let | Lvov rozhovor zari 2021
Piotr — clen polské | muz 50let | Lvov rozhovor zafi 2021
organizace

Agnieszka — ucitelka Zena - Strzelczyska | rozhovor zafi 2021
Miroslawa — ucitelka | zena - Strzelczyska | rozhovor zafi 2021
Lilia — ucitelka Zena 451et | Strzelczyska | rozhovor zafi 2021
Ela — ucitelka Zena 451et | Strzelczyska | rozhovor zafi 2021
Halina — ucitelka Zena 451et | Strzelczyska | rozhovor zafi 2021
Vladislav muz 351et | Strzelczyska | rozhovor zafi 2021
Pawel — knéz muz 60 let | Strzelczyska | rozhovor zafi 2021
Oksana zena 28 let | Drohoby¢ rozhovor zari 2021
Sebastian muz 251et | Sambir rozhovor zafi 2021

8 Eticky kodex Ceské asociace pro socialni antropologii. Ceskd asociace pro socidlni antropologii [online].
[cit. 2022-02-22]. Dostupné z: http://www.casaonline.cz/?page_id=7

9 Zakon ¢. 110/2019 Sb.: Zakon o zpracovani osobnich udaji. Zdkony pro lidi [online]. [cit. 2022-02-22].
Dostupné z: https://www.zakonyprolidi.cz/print/cs/2019-110/zneni-20190424 .htm?sil=1
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Maria — predsedkyné | zena 45let | Sambir rozhovor zafi 2021

TKP

Alzbéta — sestra zena 50 let | Sambir rozhovor zafi 2021

Cecilie — sestra zena 60 let | Sambir rozhovor zafi 2021

Rodina ¢. 1: rodice + | - 7-50 Sambir skupinovy zafi 2021

4 deéti let rozhovor

Rodina ¢. 2: rodice + | - 5-60 Sambir skupinovy zafi 2021

5 deti let rozhovor

Maria — studentka zena 21 let | Sambir rozhovor zafi 2021

Mariana Zena 85let | Lanowice rozhovor zafi 2021

Ivan — knéz muz 301et | Lanowice rozhovor zafi 2021

Walery — predseda | muz 40 let | Lanowice rozhovor zafi 2021

TKP

Zdroj: vlastni zpracovani

Tabulka 2 — Udaje o respondentech z Cernovické oblasti
Jméno/zaméstnani Pohlavi Vék Bydlisté Zpusob Datum

kontaktovani  kontaktovani

Tereza zena 70 let Stara Hut rozhovor zari 2021
Bernardka zena 70 let Stara Hut rozhovor zari 2021
Tana Zena 55 let Stara Hut rozhovor zafi 2021
Katarzyna — ucitelka zena 20 let Stara Hut’ rozhovor zari 2021
Anna zena 39 let Stara Hut rozhovor zari 2021
Maria — predsedkyné | zena 70 let Arszyca rozhovor zafi 2021
TKP
Bronislawa Zena 80 let Arszyca rozhovor zafi 2021
Jozef — knéz muz 35 let Arszyca rozhovor zafi 2021
Kata zena 50 let Panka rozhovor zafi 2021
Anna Zena 65 let Panka rozhovor zafi 2021
Jakub muz 65 let Panka rozhovor zafi 2021

Zdroj: vlastni zpracovani
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3 Literarni reSerse

Na problematiku soucasné situace etnickych mensin v modernim svété se zaméfuje mnoho
autortl a publikaci. Jednim z tematicky orientovanych prikladu je studie mezinarodniho
vyzkumného projektu ENRI-EAST Interplay of European, National and Regional
Identities: Nations between States along the New Eastern Borders of the European
Union'®, ktera se snazi hloubé&ji porozumét vzajemnym vztahtim a procestim, které formuji
evropské identity a regionalni kultury ve statech vychodni Evropy. Cilem jednoho
z vyzkumu, ktery se zaobiral pfimo polskou mensinou na Ukrajing€, bylo charakterizovat
problematiku pfi utvatfeni socialni a etnické identity polskych prislusnikd skupiny
na pozadi spoleCensko-historickych souvislosti. Tym badateld pfi sbéru a analyze dat
kombinoval metody kvalitativniho a kvantitativniho vyzkumu. V Gvodni Casti prace jsou
predstavena obecna specifika polské mensiny, demografické udaje a historické pozadi
polsko-ukrajinskych vztahd. Pro polskou mensinu na Ukrajiné je charakteristicka jeji
znacna geografickd rozptylenost. Nejvétsi koncentrace (zhruba 68 % polské populace)
se nachazi ve &tyfech oblastech: Zytomyrské, Chmelnické, Lvovské oblasti a v hlavnim
mésté Kyjev. Mensi zastoupeni (pfiblizné 14 %) maji Polaci v Cernovické, Ternopilské,
Vinnycké a Rovenské oblasti. Nasledkem geografického rozptyleni jsou omezeny
moznosti Castéjsiho kontaktu mezi jednotlivymi skupinami, coz piispiva k tomu, ze polska
diaspora na Ukrajin€ neni pfili§ sjednocena. Podle autorti je také vyznacna velka mira
integrace Polaki do ukrajinské majoritni spoleCnosti a v nékterych piipadech dochazi
k uplné asimilaci. Ackoliv mezi Poldky nepfevladd velka mira solidarity, katolické
nabozenstvi je jednim z nejdulezitéjSich prvkt soudrznosti a funguje jako nenahraditelny
ukazatel stability v Zivotech ukrajinskych Polakd. Rimskokatolicka cirkev dlouhodobé
uchovava a Sifi polskou kulturu, kterd je spolecné s ndbozenstvim vyznamnym projevem
polské etnické identity. Prestoze se ukrajinsti Polaci dokazali uspésné integrovat do
majoritni spolecnosti, zachovani polské kulturni tradice a lidovych zvykd nadale zdstava
dulezitou soucasti polské mensiny na Ukrajiné.

Autori projektu v zavéru shrnuji, ze obcCansky postoj ukrajinskych Polaka je

zapficinén spolecnymi ukrajinsko-polskymi de€jinami, tUzemni roztii§ténosti skupiny

10 CHVOROSTOV, Alexander, Vil BAKIROV, Alexander KIZILOV a Kseniya KIZILOVA. The Polish
Minority in Ukraine [online]. ,,.ENRI-East” Project, 2011 [cit. 2020-05-30]. Dostupné z:
https://www.researchgate.net/publication/313638197_The_Polish_Minority_in_Ukraine
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amirou asimilace do majoritni spolecnosti. Snaha o odliSeni polské etnické mensiny
i polské kultury od vétSinové spoleCnosti je podporovana cinnosti nékolika polskych
kulturnich instituci, které se snazi o zachovani, rozvoj a prenos narodniho dédictvi Polaku
dalsim generacim. Dulezitou roli v tomto procesu zaujima Polsko, které svymi finan¢nimi
ptispeévky vyrazn€ podporuje polské organizace na Ukrajin€é a pomahd tak udrzovat
kulturni tradice a hodnoty pro soucasné i budouci pfislusniky polské minority.

Narodni identitou polské menSiny na Vychod€, jejimi hlavnimi determinanty
a vztahem polského 1 ukrajinského statu s polskou diasporou na Ukrajin€ se zabyva Anita
Staszkiewicz ve své studii Polacy na Ukrainie.'' Autor&ina prace vychazi z etnografickych
dat, které ziskala béhem terénniho vyzkumu na zapadni Ukrajin€ a je roz¢lenéna do tii
kapitol. Prvni Cast se zabyva predevS§im politickou situaci polské narodnostni menSiny
na Ukrajiné a soucasnou politikou Polska a Ukrajiny vuc¢i polské komunité. Politické
podminky etnickych skupin jsou jedny =z faktor, které vyznamné ovliviiuji proces
vytvareni narodni identity. Podle zavéru autorCiny analyzy se polsky stat velmi angazuje
v politice ochrany prav Polakti na Vychodé€ a v piipadé Ukrajiny se pomoc Polska odrazi
v mnoha c¢innostech polskych instituci a organizaci. Ukrajina v soucasnosti zajistuje
etnickym mens§indm na jejim uzemi Sirokou Skalu pravni ochrany, ne vSechna prava jsou
vSak v kone¢ném vysledku zcela realizovana. Nektera ekonomicka ¢i sociokulturni
omezeni narusuji u prislusnikd polské mensiny pocit narodni pfislusnosti.

V druhé c¢asti publikace je zkoumana otazka vyznamu kultury v procesu utvareni
narodni identity se zvlastnim zaméfenim na roli rodiny a jeji funkce v prenosu polskych
kulturnich tradic. Autorka uvadi, ze obyvatelstvo polského pivodu se ve vétsin€ piipadu
vyznacuje dvoji narodni piislusnosti. Zejména u polskych pfislusnikti nejstarsi zkoumané
generace se projevuje vysoka mira ztotoznéni s polskou kulturou a zarover i s ukrajinskou.
Dulezitym odliSovacim znakem polské mensiny od majority je piedevsim katolické
nabozenstvi, kterym se autorka zabyva ve treti Casti knihy. Pro Poldky na Ukrajiné
fimskokatolicka cirkev znamend vyznamny opérny bod a je neodmyslitelnou soucasti
zivota predev§im pro star§i generaci. Katolickd vira je proto jednim z nejhlavnéjSich

determinantii narodni identity Polakti na Ukrajin€. S tématem nabozenstvi souvisi také

11 STASZKIEWICZ, Anita. Polacy na Ukrainie. Stowarzyszenia "Wspdlnota Polska" [online]. 2015 [cit.
2020-06-15]. Dostupné z: http://wspolnotapolska.org. pl/biblioteka/bib_artykuly.php?id=33/
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problematika, tykajici se zavadéni ukrajinstiny do liturgie v fimskokatolické cirkvi a postoj
ptislusniki polské diaspory, ktery autorka rozebira v zavérecné Casti prace.

Problematikou polstiny jako menSinového jazyka a jejiho postaveni v zivote polské
minority na Ukrajiné se zabyva sociolingvisticka studie Ewy Dziggiel publikovana
v ¢lanku  Polszczyzna w  transmisji  miedzypokoleniowej w  rodzinach jednolitych
i mieszanych we Lwowskiem.'> Autorka ve svém dile rozebira okolnosti pfenosu polského
ve Lvovské oblasti na Ukrajiné. Okruh vyzkumu zahrnoval tzemi dvou pohrani¢nich mést,
Sambir a Dobromyl, obé& lezici v blizkosti polsko-ukrajinskych hranic a v minulosti
charakteristicka svym mnohonédrodnostnim slozenim obyvatelstva. K vyraznym
demografickym zménam doSlo v obou meéstech po ukonceni druhé svétové valky
disledkem repatriace Polaka a vyhlazeni zidovského obyvatelstva. Podle udaji z mistni
instituce ,, Towarzystwa Kultury Polskiej Ziemi Lwowskiej*, ktera se zabyva Cinnostmi
polské mensiny ve Lvovské oblasti, zije v soucasné dobé zhruba 3000 obyvatel polského
pivodu ve meésté Sambir a pouze 200 osob v Dobromylu. Pro populaci ukrajinskych
Polakd ve zminénych méstech je charakteristicka socialni dvojjazycnost. Polsti prislusnici
mensiny voli pouziti konkrétniho jazyka individualné v zavislosti na danou situaci.

Autorcino badani zahrnovalo predev§im vedeni rozhovortu se Cleny vice nez dvou
desitek rodin — tfinact rodin polského puvodu, Sest polsko-ukrajinského a dvé rodiny
puvodu ukrajinského s polskymi kofeny. Vysledky ukazuji, Zze v Cist€ polskych
domécnostech prevlada jako hlavni komunikaéni jazyk polstina. V pifipadé smisenych
manzelstvi se v rodiné drzi oba jazyky, pouze v jednom pfipadé oba rodice pfi komunikaci
s détmi pouzivaji pouze ukrajinstinu. V poslednim zkoumaném typu rodiny ukrajinskych
manzelt s polskym ptvodem se v predeslych generacich polsky jazyk prestal prenaset.
Nasledne se v ¢lanku poukazuje na vyznamnou roli polskych prarodicu, ktefi jako nositelé
znalosti polské feCi predavaji toto dédictvi mladSim generacim. V rodinach, kde existuji
pevné vztahy mezi prarodi¢i a jejich vnoucaty, ziskava polStina silnéj§i postaveni
anejmladsi ¢lenové rodiny si k ni buduji vielejsi pfistup. Mezigeneracni prenos jazyka

vede také k prohloubeni historickych a kulturnich znalosti zeyména u déti. V zavéru prace

12 DZIEGIEL, Ewa. Polszczyzna w transmisji mi¢dzypokoleniowej w rodzinach jednolitych i mieszanych we
Lwowskiem. Acta Baltico-Slavica [online]. VarSava, 2019, 43, 143-160 [cit. 2020-05-25]. Dostupné z:
https://ispan.waw.pl/journals/index.php/abs/article/view/abs.2019.013/5319
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autorka zmifiuje fakt, ze ve vSech zkoumanych rodinach je znalost polstiny podporovana
volnym pfistupem k polskym médiim nebo ucasti na lekcich polstiny, které organizuji
Skoly a mistni sdruzeni. V neposledni fadé€ jsou zivoty ¢lent polskych rodin ovliviiovany
pusobenim fimskokatolickych farnosti, které se aktivné snazi zprostfedkovavat razné
obCanské udalosti a seSlosti, béhem nichz dochéazi uvnitt polské diaspory k upeviiovani
vzajemnych socialnich vazeb.

Tématem sociokulturni a lingvistické situace narodnostni mensiny Polakti na uzemi
jthovychodni Ukrajiny a v oblast Karpatské Bukoviny se podrobnéji zabyvaji vyzkumy
polské sociolingvistky a folkloristky Heleny Krasowske. Vysledkem jednoho
z vyzkumnych projekti dokumentujici zanikajici narodni dédictvi v ukrajinsko-rumunské
Bukoving je kniha s nazvem Swiadectwo zanikajgcego dziedzictwa. Mowa polska na
Bukowinie: Rumunia — Ukraina."> Krasowska a dal§i spoluautofi zrealizovali v letech
2015-2018 podrobny vyzkum a vysledné poznatky v publikaci tematicky roz¢lenily do tii
casti. Prvni znich se vénuje osidleni Polaki na Bukoviné a rozvoji polskych komunit
v regionu, C¢innosti pusobicich polskych organizaci a charakteristice konkrétnich mist
osidlenych polskou menSinou. V druhé ¢asti se autofi zabyvaji predevSim
sociolingvistickou situaci a predstavuji zde vypracovanou typologii polskych dialektt
v bukovinské oblasti, u nichz srovnavaji gramatické rysy se standardni polstinou. Soucasné
se zminuji také o vyvoji mistni polstiny v socialnim prostfedi a pisobeni vné&jsich faktora.
V knize je prvné predstavena diagnéza divodu souvisejicich se ztratou ¢i zachovanim
jazykové spojitosti na zkoumanych lokalitach v oblasti Bukoviny. Ttreti ¢ast se zabyva
sledovanim vlivi a procesti dodrzovanych béhem slaveni v rocnim cyklu u polské mensiny
v Bukoviné. S kulturnim obrazem bukovinskych Polak(l je Ctenar seznamen pomoci
rozsahlého vybéru uryvkl z uskutecnénych rozhovorti na téma slavnosti v pribéhu roku,
které muze dale analyzovat. Hlavnim cilem celé knihy je pfedstavit zdokumentované
sveédectvi polské kultury v zahrani¢i a pro budouci generace tak uchovat vyjimecné
dédictvi Polakii na Bukoviné.

Na problematiku podpory a rozvoje polské kultury na Ukrajiné v souvislosti

s dulezitosti role polského tisku se zamétuje Clanek The role of Polish press in promoting

13 KRASOWSKA, Helena, Magdalena POKRZYNSKA a Lech Aleksy SUCHOMEYNOW. Swiadectwo
zanikajgcego dziedzictwa: Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina [online]. 1. Warszawa: Instytut
Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, 2018 [cit. 2020-05-26]. ISBN 978-83-64031-85-4. Dostupné z:
https://ispan.waw.pl/ireteslaw/handle/20.500.12528/625
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Polish culture in Ukraine on the example of “Monitor Wolynski”.'*

Po rozpadu
soveétského bloku byl v Polsku zaveden novy systém a nasledujici politické zmény
se dotykaly také tématu polské diaspory v zahraniGi. Sifeni polsko-jazyénych médii
predevs§im v postsovétskych statech se stalo jednim z hlavnich cili polské zahranicni
politiky. S ohledem na minulost a snahu byvalého rezimu ukrajinského statu zcela vymytit
polskou kulturu se vSak stal tento tkol na uzemi Ukrajiny velice komplikovanym. Zna¢na
Cast ukrajinskych Polaku ztratila povédomi o polském kulturnim dédictvi a prestala mluvit
polskym jazykem. Rozvojem polského tisku na Ukrajiné by se mél do jisté miry vytesit
problém se zapomenutym polskym jazykem a zaroven odbouravat strach souvisejici s jeho
uzivanim na vefejném prostranstvi. Polské Casopisy a jiné tiskoviny zapfiCifiuji vétsi
kontakt pfislusnikd polské mensiny s polstinou, ktera je jednim z hlavnich znakd polské
kultury. V dnesni dobé se dulezitou funkci polského tisku na Ukrajiné stava zejména
ochrana spoleCnosti pied separatistickymi tendencemi a pred nebezpecim ruského vlivu.

V roce 2014 bylo na Ukrajiné€ vydavano ¢trnact polsko-jazycnych tituld, ze kterych
je v clanku zvlasté poukazovano na dvojjazycny “Monitor Wolynski” a jeho informacéné
vzdélavaci roli pii podpore polské kultury. Tento tisk je vydavan kazdé dva tydny a jeho
obsah se cilen¢ zaméfuje na nekolik hlavnich témat, napiiklad predstavuje ukrajinskym
Ctenafim dilezité informace o Polsku, polské historii, kultufe, tradicich a zvycich nebo
naopak zprostfedkovava Polakim aktualni zpravy a skutecnosti o udalostech ve Volyni.
Casopis cilené stavi na myslence evropské a euroatlantické integrace a jeho naplni je
pomoc pii rozvinuti dialogu a zbofeni pomysIné bariéry mezi narody, kterd je tvorena
zastaralymi stereotypy a piedsudky. Jelikoz je ¢innost ,,Monitora Wotynskiego” situovana
do nelehkého prostiedi, které je poznamenané historickymi udalostmi a slozitymi polsko-
ukrajinskymi vztahy, musi proto mnohdy celit negativni kritice ze strany ukrajinskych
nacionalistt ¢i politickych oponentd. I pres tyto prekazky vSak podle autora ¢lanku pracuje
Casopis také s nepohodlnymi tématy, navzdory odporu ukrajinské vétSiny, a uspeésné
napliiuje jim stanovené cile, tedy informuje a vzdé€lava mnoho pfislusnika polské mensiny

vees

v ukrajinské oblasti k odpovidajicimu formovani narodniho védomi ukrajinskych Polaku

14 KLIMASZEWSKI, Zbigniew Tomasz. Rola prasy Polskiej w krzewieniu Polskosci na Ukrainie na
przykladzie ,,Moni tora Wolynskiego”. Zodzkie Studia Teologiczne [online]. 2014, 23(1), 51-66 [cit. 2020-
06-29]. Dostupné z: https://www.ceeol.com/search/article-detail 7id=664565

24


https://www.ceeol.com/search/article-detail

a soucasn¢ zastava pozici nenahraditelného zdroje informaci pro piijemce polské menSiny.
Nejen to je duvod, pro¢ by podle autora méla polska i ukrajinska vlada vynakladat zajem
a snahu o jeho zachovani.

Na téma vzajemnych vztahi mezi stfedoevropskymi narody poznamenanymi
spolecnymi d¢€jinami a fadou valecnych konfliktd bylo napsano nespocet publikaci a knih.
Jednim z piikladi problematického poméru mezi dvéma narody je i polsko-ukrajinské
souziti, jehoz rozborem se zabyva Lubomir Kopecek v €lanku Polsko-ukrajinské vztahy:
uspésny model FeSeni etnickych problémii?."> K spravnému pochopeni soucasné situace je
podle Kopecka dulezité ziskat alespon struény piehled o historickych udalostech mezi
obéma narody.

Specificka podoba polsko-ukrajinskych vztaht se utvarela postupné, ale pocatek
vzajemnych rozport spada jiz do 17. stoleti, kdy Polsko vlastnici velkou cast dne$ni
Ukrajiny nasilné utlacovalo mistni obyvatele. V prabéhu 20. stoleti se vedouci postaveni
polského a ukrajinského obyvatelstva Casto velmi odliSovalo a diky pasobeni vnéjSich
i vnitinich vliva se mezi Ukrajinci a Polaky prohlubovala zna¢na nerovnost. B€hem trvani
svétovych valek se vzajemna nenavist obou narod( nadale stupriovala. Statni politika
Polska byla zcela intolerantni k pocetné ukrajinské mensiné (Citajici pfes 5 miliont osob),
a predevsim k projeviim narodni identity jejich prislusnik(i. Na pronasledovani a nucenou
polonizaci zacali od dvacatych let 20. stoleti Ukrajinci reagovat vysokym poctem
teroristickych utokd, s ¢imz bylo spojeno i znacné zesilovani ukrajinského
nacionalistického mysleni. V prabéhu druhé svétové valky dospélo nepratelstvi mezi
Ukrajinci a Polaky do takové miry, ze v narodnostné smiSenych oblastech dochéazelo
k vzajemnému vyvrazd'ovani obyvatelstva obou stran. Povélecnd situace a souvisejici
posunuti polskych hranic smérem na zapad zapfiCinily na tzemi Polska silny ubytek
ukrajinského obyvatelstva a nasledné nucené vysidlovani ukrajinské menSiny
na severovychod zemé béhem akce Visla v roce 1947 snizilo pocet Ukrajincti v Polsku na
minimum. Nasledujicim pfipojenim né€kolika oblasti odtrzenych od sousedicich statd
vznikl novy statni celek, na jehoz uzemi bylo po dlouhé dobé shromazdéno ukrajinské

obyvatelstvo ze SSSR. Ukrajinska socialisticka sovétska republika spadajici pod SSSR tak

15 KOPECEK, Lubomir. Polsko-ukrajinské vztahy: usp&ny model feseni etnickych problémi?
Stifedoevropské politické studie [online]. 1999, 1(2) [cit. 2020-05-25]. Dostupné z:
https://journals.muni.cz/cepsr/article/view/3803/5160
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az do osmdesatych let 20. stoleti neudrzovala s Polskem skoro zadné vztahy, v obou
narodech vsak zistaly zakofenény pocity vzajemného odporu.

K prvotnim snaham o znovu navozeni pieruSenych polsko-ukrajinskych vztaha
dochazi az s padem totalitnich rezimti ve svazovych republikach a s nadchazejicim
rozpadem vychodniho bloku na konci osmdesatych let 20. stoleti. Pratelské projevy
anavazovani novych kontaktd probihalo predevsim mezi polskymi a ukrajinskymi
predstaviteli politickych stran, které nabyvaly rostouciho vlivu na domacim politickém poli
a spolecné prosazovali zajem o smifeni Polaki a Ukrajinci. Podle autora z celého
20. stoleti nastalo nejlepsi obdobi polsko-ukrajinskych vztahti po roce 1989, kdy byla diky
vzajemné spolupraci obou statd vytvorena fada spolecnych ekonomicko-hospodarskych
a politickych instituci. Kopecek v zavérecné Casti ovSem konstatuje, ze ochota zapomenout
na historické udalosti a konflikty z nedavné minulosti neni mezi normalnim obyvatelstvem
prilis podporovana. To dokazuji 1 vysledky studie polského Centra vyzkumu vetejného
minéni provadéné v pribéhu 90. let, ze kterych bylo zjisténo, ze ani po uplynuti nékolika
let se predsudky a zazité stereotypy Polakt na Ukrajince vyrazn€ nezménily. Napiiklad
antipatie k Ukrajincim se pohybovaly zhruba mezi 60-65 % a jejich pokles v nasledujicich
letech byl pouze minimalni. Téméf totozné minéni maji i Ukrajinci na Polédky. Podle
Kopecka byla problematika historickych konflikti mezi polskym a ukrajinskym
obyvatelstvem tak dlouho tabuizovand, Ze uvolnéni tématu az na konci 80. let nemohlo
stacit k tomu, aby se stihly zménit nebo zcela vymytit vzajemné piedsudky a dlouhodobé
ukotvené stereotypy mezi témito narody.
uzemi historické Bukoviny se zabyva Adam Rossmanith v ¢lanku Jezvk polski, struktura
etniczna i religijna w skupiskach polskich na Bukowinie w latach 2011-2013 w swietle
badan terenowych.'® V tvodni ¢asti autor nastifiuje historii polského osidleni Bukoviny
zahrnujici prvni politicko-mocenské vazby mezi polskou a moldavskou Slechtou ci
migracni politiku rakouské monarchie zaméfujici se na kolonizaci nejvzdalenéjSich
uzemnich jednotek, jejichz soucasti byla také Bukovina. Nekolik desitek osob s polskym

puvodem z Malopolského vojvodstvi osidlilo koncem 18. stoleti zemédé€lskou oblast

16 ROSSMANITH, Adam. Jezyk polski, struktura etniczna i religijna w skupiskach polskich na Bukowinie w
latach 2011-2013 w swietle badan terenowych. Historia i dzien dzisiejszy relacji polsko-rumunskich [online].
Suceava: Zwigzek Polakéw w Rumunii, 2017, s. 404-415 [cit. 2021-02-05]. ISBN 978-973-0-25189-0.
Dostupné z: http://dompolski.ro/pl/publikacje-online/publikacje-online/
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v blizkosti solného dolu v Katzyce (dneSni Rumunsko) a o par let pozde€ji rodiny
cadeckych Goralt zalozily osady Kaliczanka, Tereblecze, Stara Hut' (Ukrajina) a nékolik
dalsich. Pocet bukovinskych Polaka ve 20. stoleti zasadné ovlivnily dvé migracni viny,
které zapficinily silny odliv mistni polské populace zpét do vlasti. Prvni pficinou bylo
znovuzalozeni polského statu v roce 1918, druhou pak organizované repatriace polského
obyvatelstva do Polska na konci druhé svétové valky. Na uzemi Bukoviny tak v 50. letech
zustalo zhruba 9 tisic Polaka a jejich pocCet neustale klesa az do dnesni doby. Podle autora
je pric¢inou nékolik provazané pusobicich faktort, jako je naptiklad asimilace ¢i migrace do
zahranici.

Narodnostni struktura polskych skupin na Bukoviné se v prabéhu uplynulych
desetileti promeénila predev§im béhem pusobeni odlisného politického vlivu v rumunské
a ukrajinské casti Bukoviny. Na obou stranach se tak vytvortilo nékolik odliSnosti. Autor
v Clanku uvadi nekolik ptikladi zahrnujici uroven znalosti polstiny a miru jejiho pouzivani
jako primarniho jazyka v domacnostech nebo pfi nabozenskych obtadech. Z provedeného
vyzkumu vyplyva, ze polstinu si jako hlavni jazyk ve své domacnosti voli 75 % pfislusnika
polského etnika v rumunské casti Bukoviny a 62 % v €asti ukrajinské. Pomérné novym
jevem zapricifiyjici rostouci miru heterogenity polské komunity, je stale ¢astéjsi uzavirani
smiSenych manzelstvi mezi Polaky a osobami s odliSnou narodnostni identitou. Soucasné
se tak méni 1 nadbozenska struktura, jelikoz po uzavieni smiSené¢ho snatku piestava byt
pravidlem prechod jednoho z manzelG (toho sjinym nez fimskokatolickym vyznanim)
na spolecnou fimskokatolickou viru. Ackoliv je v Bukoviné polskd mensina povazovana
za stale vyrazné nabozensky jednotnou, pfibyva ¢im dal vice pfipadi, a to zejména
v ukrajinské ¢asti Bukoviny, kdy v polskych rodinach prevazuje pravoslavi nebo jsou bez
vyznani.

Narodni politika ukrajinského statu uplatiiovana vici narodnostnim mensinam je
sohledem na aktualnost tohoto tématu rozebirana v mnoha publikacich autort
spoleCenskovédnich obort. Konkrétnim pfipadem participace polské mensiny na
sociopolitickych procesech Ukrajiny se zabyva cClanek Polish national minorities as

a subject of social and political processes in Ukraine.!” Od devadesatych let 20. stoleti

17 Polish national minorities as a subject of social and political processes in Ukraine. Scientific papers.
Politology [online]. 2016, 100-104 [cit. 2020-08-31]. Dostupné z:
http://politics.chdu.edu.ua/article/view/27694
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se na Ukrajin€ zacinaji vytvafet snahy o vybudovani stabilni obCanské spolecnosti, v ramci
Cehoz ukrajinsky parlament piijima né€kolik zakona zajiStujici prava narodnostnim
a etnickym menSinam. Pocetné narodnostni skupiny na ukrajinském uzemi vyuzivaji
moznost podilet se svou Cinnosti na politickych procesech statu. Jednou z dilezitych
soucasti mnohonarodni spolecnosti a ukrajinského politického systému jsou 1 pfislusnici
polské menSiny.

V ¢lanku se autor zaméfuje na identifikaci dvou stanovenych cili — analyzu
hlavnich znakt a trendd vyvoje polské menSiny a uréeni zasadnich aspekti jeji ucasti
na sociopolitickych procesech ukrajinského statu. V soucasnosti se nejvyssi koncentrace
polskych etnickych skupin nachazi v Zytomyrské, Chmelnické a Lvovské oblasti, coz je
dano predevsim historickymi souvislostmi polského osidlovani vychodni HaliCe a izemi
zapadné od Dnépru. Podle udaji o scitani lidu v roce 2001 tvorili Polaci 0,3 % celkové
populace a byli tak osmou nejpocetnéjsi narodnostni mensinou Ukrajiny. V poslednich
letech se situace ukrajinskych Polakl celkové stabilizovala v roviné spolecensko-politické
i nabozenské a u pfislusnikti polské komunity prevlada loajalita k ukrajinskym organtm.
Negativni pohled Polakli na situaci vlastni narodnostni mensiny zpusobuje predevs§im
proces demografického starnuti, asimilace (vCetné jazykové asimilace) a casteCné
i migrace. Podle autora je hlavni pfi¢inou postupné asimilace Polaki na Ukrajiné
dlouhodobé ziti v omezujicich podminkach bez kontaktu s rodnou zemi.

Polska mensina na Ukrajiné ma oproti ostatnim mensinam v zemi pomeérné rozdilné
postaveni. Davodem je blizkost puvodni polské domoviny, ktera jako sousedici stat
Ukrajiny poskytuje polskym krajanim zna¢nou materialni a institucionalni podporu.
Na rozdil od témér nulové pomoci ze strany ukrajinské statni spravy pokryvaji finance
polské vlady naprostou vétSinu potieb nutnych k organizaci a fungovani zajmua polské
komunity na Ukrajin€. Za negativni aspekty situace polské menSiny autor povazuje
predev§im neexistenci polské politické strany, propagujici komunitu na Grovni oficialni
a zaroven velmi nizky stupeil zastoupeni na vSech urovnich spravy, coz omezuje prava
prislusniki narodnostnich mensin podilet se na formovani politickych procest a tim tak

ochranovat a rozvijet své narodni kulturni dédictvi.
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4 Teoreticka vychodiska

V této Casti prace budou strucné vysvétleny hlavni pojmy a s nimi souvisejici teorie
stézejni pro tuto praci. Jsou jimi etnicita, etnickd a narodni identita, mensina, asimilace

a integrace.

4.1 Etnicita

Etnicita je termin, ktery se v prubéhu dé&in pouzival v riznych kontextech a byl
poznamenan mnoha riznymi vyznamy. Ani v souCasnosti stale nema jednotné pfijimanou
definici. Samotné slovo etnicita je odvozeninou od slova etnikum, jenz vychazi z feckého
pojmu ethnos a puvodné se shodovalo s ozna¢enim pro narod. Pozd€ji se jim vsak zacali
oznaCovat cizi, barbarské skupiny obyvatelstva. V 19. stoleti je fenomén etnicity uzivan
predev§im ve spojitosti s biologickymi odlisSnostmi a rasismem, v tomto obdobi v§ak mezi
mnohymi sociology prevladal nazor, Ze etnicita bude postupné ztracet na vyznamu a ¢asem
zcela vymizi.!® Po sérii politicko-spoledenskych zmén na konci Sedesatych let 20. stoleti
vSak nastava pravy opak a rostouci zdjem o studie etnicity v oblasti socialni antropologie
nadale pretrvava az do soucasné doby, ve které stile hraje jednu z hlavnich roli
antropologickych vyzkumu. Naruastajici vyznam dil¢ich jevi a problémua tykajicich
se etnickych vztahti, etnickych ¢i narodnich identit a etnickych mensin zptsobil vyznamny
odklon od puvodniho prevazujiciho pfistupu etnicity k védci obecné uznavané shodé,
ze aCkoliv je etnicita jevem mnohotvarnym, tak ma jistou spojitost s klasifikaci lidi
a skupinovymi vztahy. Jelikoz je definice a chapani etnicity uzce spjato s teoriemi naroda
a nacionalismu a rozliSeni téchto fenoménu byva Casto nejasné, je proto nutné zkoumat
jejich teorie komparativng. '’

Soubor nejruznéjsich teorii a konceptu etnicity ohranicuji dvé krajné protichidné
koncepce. Prvni z nich je primordialismus, popf. esencionalismus, coz je pfistup, ktery
pfevazoval do druhé poloviny 20. stoleti. Pfivrzenci tohoto smeéru zastavali nazor,
ze etnické 1 rasové identity jsou zakladni, odvékou a neménitelnou lidskou soucasti.

V jejich pojeti se narody vyjevuji jako spolecenské jednotky obsahujici jednotnou kulturu,

18 JENKINS, Richard. Rethinking ethnicity: Arguments and Explorations. 1997, s. 9.
19 ERIKSEN, Thomas Hylland. Emicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. 2012, s. 21-22.
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spole¢ny jazyk a historicky & pokrevni pavod.?’ Kvili predstavé naroda jako realného
a stabilné existujiciho faktu, ktery neni podroben kritickému zkoumani, je primordialismus
povazovan spiSe za pfistup nez za teorii. Jednim znejvyznamnéjSich predstaviteld je
Clifford Geertz, ktery popisuje primordialni fenomény, tedy kulturni rozliSovaci
charakteristiky jako jsou ritualy, mytus pavodu, nabozenstvi ¢i rodovy puvod odliSujici
od sebe navzajem jednotlivé skupiny. Geertziv pristup je znacné€ emicky, reflektuje
vnimanou primordialitu téchto jevi samotnymi aktéry, a proto neni povazovan
za nevédecky, na rozdil od samotného primordialismu.?!

Ostatni pristupy odklanéjici se od primordialistického pojeti, hlavné od myslenky
historické puvodnosti etnicity, jsou souhrnné oznacovany jako koncepce modernistické
a do poptedi védeckého z4jmu se dostavaji zhruba od 60. a 70. let. Tyto piistupy povazuji
etnické védomi za abstraktni, uméle vytvoreny socidlni konstrukt ¢i prezitek postradajici
v soucasné moderni dob& vét§i smysl. Upfednostiiovan je nazor, ze narody nemohou
existovat univerzalng, ale jejich vznik je vazan na obdobi primyslové revoluce.??

Podle konstruktivistd je formovani etnické identity a komunity pifimo spjato
s technologickym pokrokem, komunikaénim rozvojem a nastupem kapitalismu.
AZ s nastupem modernity totiz dochazi u mistnich komunit ke zméné€ sebevymezovani, a to
z modelu teritorialné ohraniceného spoleCenstvi k modelu definujici etnicitu jako
kolektivni védomi, skrze které tvori soucast SirSiho narodniho celku. Benedict Anderson
popisuje narod jako nové vznikly typ spoleCenstvi (tzv. imagined community), jehoz
Clenové se navzajem neznaji, ale pfesto maji skute¢nou predstavu o spolecné sounalezitosti
ke stejnému utvaru. K pojeti naroda se vaze i myslenka suverenity nasledovana
obrozeneckymi snahami a emancipaci narodi jakozto dusledek rozpadu imperialnich
velmoci.?

Podobné poznatky o vztahu etnicity a nacionalismu jsou patmé napiiklad

iu Ernesta Gellnera, podle kterého se moderni narody vytvarely na zakladé prechodu

lidstva z agrarni spolecnosti k prumyslové spolecnosti a industrialismu. Narustajici potfeba

20 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovéni a revitalizace. 2009, s. 20-23.
2l HORALEK, Adam. Tii piistupy k pupkiim narodi: Primordialisticko-modernisticky diskurz prizmatem
aktivity a objektivy etnicity. Cesky lid [online]. 2012, s. 28-29 [cit. 2021-11-23]. Dostupné z:
https://ceskylid.aver.cz/media/articles/178/submission/original/178-349-1-SM.pdf

22 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. 2009, s. 20-23.
2 VADURA, Vladimir. Teorie etnického konfliktu. In SMID, Tom4s a Vladimir VADURA. Efnické
konflikty v postkomunistickém prostoru. 2007, s. 9-44.
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obyvatelstva komunikovat s okolnim svétem vyvolava pozadavky na jednotny jazyk
a kulturni zaklady, tedy podparné prvky pro rozmach nacionalismu. Gellnerova definice
naroda predpoklada, ze pouze lidé sdilejici stejnou kulturu mohou patiit ke stejnému
narodu, kdyz vzajemné a zavazné€ uznaji urCita prava a povinnosti vic¢i sobé na zakladé
svého spoleCného pfislusenstvi, coz je nasledné udéla narodem. V moderni spolecnosti
se tedy etnicita stava umélym ndastrojem nacionalismu, ktery zetnik vytvari nérody.
Jestlize se narod vymezuje vysokou kulturou a vzdélavacim systémem, stava se pfirozenou
spoleCenskou jednotkou, ktera ke své existenci nutné pottebuje vlastni politické zastiesent,
tedy stat.?*

Alternativnim pfistupem ke konceptu etnicity je etnicismus, jenz predstavuje jakési
rozhrani mezi primordialistickymi a modernistickymi pfistupy. Mezi hlavniho
predstavitele  teorii  etnicismu  patifi  predevSim  vyznamny  etnosymbolista
Anthony D. Smith.?> Smith@iv dualisticky pfistup k nacionalismu a etnicité rozporuje
modernistické nazory vySe zminénych autor, ze vznik etnicity a narodnich statd je
fenomén moderni doby. Ve svych tezich se Smith sice ubird k myslence, ze narody jsou
v zdsadé modernim jevem, jsou ovSem transformovany z pfedmodernich etnickych
spoleCenstvi, tedy z jiz zformovanych ethnies. Terminem ethnie Smith oznacuje skupinu
lidi, tedy etnické spoleCenstvi, majici kromé jinych charakteristik spolecné oznaceni,
sdilenou pamét, symboly, myty, tradice a spolecné vazby k historickému tzemi. Etnicita
se vyskytuje a udrzuje kdekoliv, kde maji lidé pfedstavu o spole¢né vzpomince na , zlaty
vek* jejich etnika a hrdinstvi pfedkt, vzbuzujici u nich jakoZzto platnych potomki naleZitou
hrdost.?®

Vyznamnym milnikem v etnickych studiich, ktery oprostil etnicitu od jeji
objektivni podstaty, je studie Fredrika Bartha, jemuz se etnicita jevi jako subjektivni
proménna v prostoru i Case, jenz je zavisla na mnozstvi vnitinich i vné&jSich procesu.
Ve sborniku Ethnic Groups and Boundaries zdiraziiuje predevSim to, Ze vzajemna
odlisnost etnickych skupin neni dana jejich sdilenym kulturnim obsahem nybrz

sebeidentifikaci jednotlivych ¢lena s urcitou skupinou. Timto vymezovanim vici ostatnim

24 GELLNER, Ernest. Narody a nacionalismus. 1993.

25 HORALEK, Adam. Tii piistupy k pupkiim narodi: Primordialisticko-modernisticky diskurz prizmatem
aktivity a objektivy etnicity. Cesky lid [online]. 2012, s. 28-29 [cit. 2021-11-23]. Dostupné z:
https://ceskylid.aver.cz/media/articles/178/submission/original/178-349-1-SM.pdf

26 MASLOWSKI, Nicolas a Jifi SUBRT. Kolektivni pamét. K teoretickym otdzkam. Karolinum Press, 2015,
s. 94-96.
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je udrzovana jakasi etnickd hranice. Hlavnim bodem zajmu nejsou vtomto pfipadé
povazovany objektivné viditelné rozdily, ale jejich hodnotovy vyznam. Pomyslna hranice
je tedy socialnim produktem s riznou mirou dilezitosti, proménlivosti a propustnosti,
at’ uz informaci, interakci ¢i osob. Etnicita je aspektem socialniho vztahu mezi jednotlivci,
kteti se odliSuji od ¢lent ostatnich skupin, jejichz existenci si uvédomuji a s nimiz také
vstupuji do kontaktu.?’

Snahu zachytit a shrnout soucasny antropologicky konsenzus tykajici se etnicity
projevil teoretik etnicity Richard Jenkins. V nékolika bodech popisuje etnicitu jako soucast
kolektivni identifikace zalozené na vzijemném uvédoméni existujicich kulturnich
odlisnosti, a ackoliv je spojena se sdilenim kulturnich vyznami, primarné vychazi
ze socialnich interakci ve skupin€. Neni jevem stalym nybrz proménnym, coz muze zalezet

jak na kolektivni, tak i na individualni sebeidentifikaci.?®

4.2 Narodni a etnicka identita

Identita je mnohovrstevnaty pojem slozeny ze dvou vzajemné se ovliviiujicich Casti —
vnitfni identity jedince a jeho vztahu k ostatnim, tedy identita vychazejici z vnéjsiho
prostfedi. Potteba individualniho sebeurceni a potieba sdilet spolecné hodnoty se skupinou
a jejimi prislusniky se v prabéhu ¢asu rizn€ méni a je zavisla na kontextu a situaci. Ve své
podstaté je etnicka identita relacni a situacni, projevuje se a nabyva na vyznamu predev§im
az v interakci, pfi moznosti srovnani s odli$nym, v konfliktni situaci nebo ohrozeni.?’
Védomi piislu$nosti jedince k urcité skupin€é a rozdily odlisujici jednu skupinu
od ostatnich jsou zakladni myslenkou skupinové identifikace. Kazda osoba muze definovat
svoji piislusnost ke skupiné né€kolika zptsoby, naptiklad podle jazyka, narodnosti, etnické
prislusnosti, politického pohledu, nabozenstvi atd., pficemz v raznych spolecnostech
mohou mit tyto prostfedky identifikace rizny vyznam. Pfi zkoumani skupinovych identit je

navic potieba klast diraz na to, Ze Clovek je pfislusnikem i né€kolika skupin, a ne v§echny

se formuji na zékladé etnicity. Podle Eriksena je pifi zafazovani jedince do konkrétni

2T BARTH, Fredrik. Ethnic Groups and Boundaries: The Social Organization of Culture Difference. 1969, s.
12-15.

28 TESAR, Filip. Etnické konflikty. 2007, s. 55-56.

2 ERIKSEN, Thomas Hylland: Socidlni a kulturni antropologie, s. 370.
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skupiny dualezita také socialni situace, béhem niz pfichazi do kontaktu s ostatnimi, kteti ho
identifikuji pohledem vn&jsich pozorovateld.*

Jak silna je identifikace se skupinou a vnitini soudrznost jejich Clenti v riznych
spoleCenstvich 1ze méfit riznymi nastroji. Jako vhodny a jednoduchy zptisob méfeni uvadi
Eriksen naptiklad ,,Simmelovo pravidlo®, coz je princip zformulovany sociologem
Georgem Simmelem a zaklad4 se na myslence, ze vnitini soudrznost skupiny je odvisla
od miry vné&jsiho tlaku. Pokud je totiz etnickd menSina ¢i jina skupina dlouhodobégji
diskriminovana a utlaCovana siln€j§i majoritou, tak by jejich skupinova identita méla byt
mnohem siln€j§i a vyznamnéjsi nez u skupin, na které zadny vysoky natlak z vné&jsi
vyvijen neni. Tento jev je patrny napfiklad u malych narodi jako jsou Katalanci nebo
Irové, u kterych se narodni ¢i etnickd identita projevuje siln€ji nez u dominujicich
Angli¢ant a Spanéla. Soudrznost skupiny a loajalita piislusnikd je kromé vngjsiho natlaku
udrzovana jesté vnitini strukturou a fungujicim prostfedim skupiny nabizejici svym ¢lenim
zdroje, zazemi ale i sankce, a to v nejriiznéj§im mnozstvi a forme.>!

Do popredi teorii etnicity se dostava otazka zabyvajici se samotnym vznikem
a identifikaci etnickych skupiny, tedy za jakych podminek a v jakych situacich jsou etnické
skupiny vlastné¢ konstruovany. Jak uvadi Thomas H. Eriksen, etnické skupiny nejsou
konstruovany v uplné izolaci od okolniho svéta, nybrz samotnd oddélenost skupiny vznika
praveé az vyhranénim se vici ostatnim neboli t€m, ktefi se nevyjevuji jako prislusnici téze
dané etnické skupiny.?? Ze vzajemnych interakci pak vznikd pomyslna hranice mezi ,,my*
a ,,oni“, ktera je formovana symbolickymi rozliSovacimi znaky (tzv. boundary markers),
jez uznavaji obé& zainteresované strany.>* V kontextu toho zavadi norsky antropolog Harald
Eidheim pojmy dichotomizace a komplementarizace. Dichotomizace neboli protikladnost
spociva pravé v onom vzajemném vymezovani hranic v ramci mezietnickych interakct,
disledkem cehoz mohou byt utvareny negativni stereotypy a konflikty na zakladé

kulturnich odli§nosti mezi skupinami. Komplementarizace oproti tomu uznava etnicitu

30 ERIKSEN, Thomas Hylland. Antropologie multikulturnich spolecnosti: Rozumét identité. 2007, s. 64-69.
31U Tamtéz, s. 73-76.

32 ERIKSEN, Thomas Hylland. Etmicita a nacionalismus, 2012, s. 37.

3 HIRT, Tomas. Piehled nejasnosti spjatych s konceptem etnicity v perspektivé post-barthovskych
ptistupt. AntropoWebzin. 2007, (2-3).
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vyjadiovanou prostfednictvim kulturnich odliSnosti jako pozitivni aspekt vztahu ,my*
a vy, ktery napomaha utvaret spolecny prostor pro mezietnickou komunikaci.>*

Nejcasteji je pojem identita spojovan s identitou etnickou. Ve vztahu k narodu pak
pracovalo s timto terminem nékolik autord jako J. Armstrong, A. Smith nebo W. Bloom.
Smith napfiklad zastava nazor, ze existuje navaznost mezi riznymi identitami, predevsim
pak mezi identitou narodni a etnickou. Narodni identita se mize prolinat s fadou dalSich
identit — regionalni, etnickou, nabozenskou ¢i tfidni identitou (multiple identities). Etnické
prvky utvarejici narodni identitu jsou souborem piedstav zahrnujici myslenky o spolecném
prostoru, kulturnich tradicich a hodnotach, o spole¢né kolektivni paméti, mytech
a spoleCnych zakonech. Na procesu utvareni narodni identity se navic podili osobni
i socialni identita, které ukazuji, jak jedinec vystupuje v socialnich interakcich a jak ho
vnima jeho okolim. Nejdulezitéjsi funkci narodni identity podle Smithovy koncepce je
ukotveni ¢lovéka ve svéts, které uréuje jeho ztotoznéni s kolektivni osobnosti.>

Oproti tomu teoreticky orientovana studie W. Blooma poukazuje spise
na mobilizacni funkci narodni identity. Pfijeti narodni identity totiz nastava predevsim
v dasledku krize identit ve spole¢nosti. Identifikace vétSinové Casti obyvatelstva s narodem
a jeho narodnimi symboly vede k vytvoreni takového prostiedi, ve kterém dokaze fungovat
jako jednotny celek, a to hlavné v ptipadech, ve kterych se zdaji byt tyto symboly néjakym
zptisobem ohrozeny.*® Stejny nizor na pfijmuti narodni identity v dobé krize zastavé
napiiklad 1 T. Eriksen. Podle Eriksena Ipéni na etnické symbolice, tedy na starobylém
jazyku, nabozenstvi, ptfibuzenskych systémech nebo stylu zivota se objevuje predevs§im
v dobé, kdy dochazi ke spoleCenskym zménam, napiiklad k migraci, industrializaci,
integraci apod. Diraz na socialni identitu se obecné klade hlavné ve chvili, kdy se néjakym
zptisobem jevi jako ohrozena.’’

Dvé protichudné koncepce zabyvajici se vyznamem etnicity a etnické pfislusnosti
predklada také Leo§ Satava. Na zakladé koncepce zvané ,Bud’ — anebo“, ktera vychazi
z tradicionalistického pojeti naroda v 19. stoleti, nalezi pfislusnost jedince bud’ k jednomu
etnickému spoleCenstvi, anebo k jinému, zadna jina alternativni moznost ovSem neni

prakticky uskutecnitelna. Ackoliv je toto dualistické paradigma povazovano za zdanlivé

3+ ERIKSEN, Thomas Hylland. Etmicita a nacionalismus, 2012, s. 56-58.

35 HROCH, Miroslav. Ndrody nejsou dilem ndhody. 2009, s. 30-40.

36 Tamtéz.

37 ERIKSEN, Thomas. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. 2012.
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prekonané, tak jeho vyznam znacné nabyl zejména v 90. letech po rozpadu Sovétského
svazu a Jugoslavie. Nové statni utvary deklarovaly svij vznik na etnickém principu coz
piispélo k fadé dlouhotrvajicich etnickych konfliktd. Oproti tomu Satava uvadi i ptiklad
,,v§edniho nacionalismu®, kdy je v praxi narodnich evropskych statt vnimani etnicity, coby
pozitivni zachovalé hodnoty, béznym modelem kazdodenniho zivota vétSinové spolecnosti.
Zejména ve vychodni Evropé je stale znatelné herderovské pojeti, tedy sepéti jazyka
a kultury s narodni prislusnosti, oproti zapadoevropskému spiSe statné-obcanskému pojeti
etnicity. Protichidna multikulturalisticka koncepce zohledriuje piisobeni etnicity a jazyka
se snahou o vzajemné propojeni majoritni a minoritni slozky. Na vSechny existujici kultury
je pohlizeno jako na soucast spolecného bohatstvi novodobé spolecnosti a do popredi je
stavéno predev§im multikulturni a jazykové hledisko. Etnicka pfislusnost ustupuje
do pozadi a misto toho je kladen diraz na multikulturalismus, ktery by mél vytvaret idealni
stav obCanské rovnosti, zohlediiovat v ni rizné etnické menSiny a napomahat jejich
integraci do spoledenstvi. Podle Satavy je tato koncepce pravdépodobné budoucim
vychodiskem pro spolecnost v souCasném svété ovlivnénym globalizaci a prolindnim

kultur.3®

4.3 Mensiny a asimilace

U terminu etnické/narodnostni mensiny je dulezité ptihlizet k tomu, Ze pfistup k tomuto
pojmu neni zcela jednoznacny. Vyznamov€ se menSina muze vztahovat k jakémukoliv
etniku, které se odliSuje od majority v daném staté nebo odkazuje na Casti narodu, které
maji vlastni narodni stat. Oznaceni piislusnikd etnické skupiny za narodnostni menSinu
n¢jakého statu, je podminéno vlastnictvim statniho obcanstvi dané zemé. K narodnostni
mensSin€ se vétSinou pfistupuje tak, ze je néjakym zpusobem znevyhodnéna oproti
vétsinové populaci a jeji definice je tudiz spojovana s nedominantnim postavenim.*
Otazka interpretace pojmu a vymezeni menSin je dlouhodobé feSena napficC staty
a prirozené se tedy zacaly vyskytovat i terminologické problémy. V dne$ni spoleCnosti
jsou tomuto pojmu navic pfidruzovana rizna specifika a konotace, proto mize v rizném

kontextu obsahovat pejorativni zabarveni.*

38 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. 2008, s. 14-19.
39 KOKAISL, Petr. Etmické minority. 2014, s. 5.
40 SATAVA, LeoS§. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. 2008, s. 32-33.
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Chapani vyznamu menSiny ¢i etnické skupiny je naptiklad v ruské tradici podstatné
odlisné od anglofonniho modelu. V prvnim piipadé ruského/sovétského konceptu nabyva
etnickd menS$ina vyznamu méné pocetné a politicky nepfilis konstituované skupiny, oproti
tomu v anglosaské vnimani nabyva téméf stejného vyznamu jako pojem etnikum.*' Podle
Tesafe zase mohou byt za etnickou skupinu oznaCovany jak plavodni spoleCnosti
nezasazené modernizaci, tak i migranti nebo socialné vyloucené vrstvy obyvatelstva.*?
V odbornych kruzich je proto upfednostiiovano pouzivani jinych, spiSe neutralnéjSich
a obecngjsich nazvi, jako je napiiklad etnikum ¢&i etnicka skupina.*?

Neodmyslitelné spjaté s problematikou mensin je mezinarodni pravo, a proto je
samoziejmé, ze snahy o ustalen€jsi definici etnické, narodnostni, jazykové aj. skupiny
vychazi 1 ze strany mezinarodnich organizaci. Jedna z nej€astéji uzivanych definic pochazi
prave od zvlastniho zpravodaje Subkomise pro prevenci diskriminace a ochranu mens§in pfi
komisi za lidska prava OSN Francesca Capotortiho, ktery mensinu vymezuje jako: Skupinu
pocetné mensi ve srovnani s ostatnim obyvatelstvem, v nedominantnim postaveni, jejiz
¢lenové — jsouce obcany stdtu — maji emické, naboZenské nebo jazykové rysy, které je
odlisuji od ostatniho obyvatelstva a ukazuji, i kdyz pouze implicitné, smysl solidarity,
sméfujici k zachovani jejich kultury, tradice, ndbozZenstvi nebo jazyka.**

Na konci 19. stoleti, kdy dochazi k intenzivnéj§imu naristu migrace, se do popredi
antropologického zajmu dostava 1 fenomén asimilace, definované jako: proces, jimzZ
se néjaka spolecenskd skupina, obvykle minoritni, migrujici apod., prostiednictvim
kontaktu stava soucdsti jiné, dominantni skupiny.* Asimilaénich procesd a zplsobii
uplatiiovani riznych asimilacnich nebo integracnich politik je mnoho a maji v riznych
statech odliSnou vyvojovou linii. Integrace se zacina fesit jako fenomén az v 60. letech,
do té doby vétsinou prevladala politika asimilace a koncept jediné identity.*® Pikladem
muze byt dlouhodobé kritizovany asimilacni model Miltona Gordona z roku 1964, ktery
na prikladu americké spolecnosti predstavuje nékolik fazi procesu asimilace evropskych

imigrantd a jejich potomkd.*

4 Tamtéz.

42 TESAR, Filip. Emické konflikty. 2007, s. 19.

43 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. 2008, s. 33.

4 FOREJTOVA, Monika. Mezindrodnépravni ochrana mensin. 2002, s. 30.

4 MARIKOVA, H., PETRUSEK, M., VODAKOVA, A. Velky sociologicky slovnik I. 1996, s. 108.

46 BARSA, Pavel. Politickd teorie multikulturalismu. 2003.

47 GORDON, Milton. Assimilation in American life. The Role of Race, Religion and National Origins. 1964.
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Jaky dopad mélo formovani modernich stati a samotny proces narodnostniho
uvédomovani na asimilacni politiku a postaveni etnickych mensin v majoritni spole¢nosti
zkouma Miroslav Hroch. Ve svych tezich se zabyva problematikou nerovnomérné
asimilace v absolutistickych statech v pribéhu raného novoveku, zejména v prostorach
zapadni a vychodni Evropy. V zemich jako je Velka Britanie a Francie totiz asimilace
se etnickd rozmanitost pomémé udrzela. Hroch tento jev pfipisuje dvou okolnostem, a to
absenci pozadavku cilicich na jazykovou asimilaci ze strany vychodnich velmoci, a dale
faktoru Casovému, jelikoz zapadni mocnosti kulturné homogenizovaly narodnostni
spoleCnosti uz v dobé feudalniho systému, pfi¢emz ve vychodni Evropé k tomu dochazelo
az na konci 18. a v pribéhu 19. stoleti. Asimila¢ni politika se za tak kratky Cas nestihla
vyrazngji rozvinout, a ackoliv asimila¢ni Gsili mé€lo mnohdy 1 nésilny charakter, tak
se v dusledku nastupu narodnich hnuti moznost uspéchu jesté zmensila. Ve Francii
a Britanii sehrala dulezitou roli také socialni mobilita a vyS$si stupen komunikace.
Dominance statniho jazyka jako jazyka komunikace ve statni spravé i1 v kazdodennim
zivots se projevila jako uginngjsi cesta k piirozené asimilaci etnickych skupin.*®

Od 70. let se daleko vétsi pozornosti nez vyse zmifiované asimilacni teorii, dostava
modelu akulturacnich strategii J. W. Berryho. Ten zkouma proces akulturace v souvislosti
zachovani pavodni identity jedince a miry jeho identifikace s hostitelskou kulturou
na zakladé &ehoz rozlisuje Styfi rizné uplatiiované strategie.*” Dilezitym aspektem jsou
predev§im preference a skutecné chovani jedince v souvislosti s inklinaci k vlastni etnické
skupin€ a kultufe nebo na jeho vztahy s ostatnimi skupinami a participaci v majoritni
spolecnosti. V dusledku propojeni téchto dvou hlavnich dimenzi vznikaji Ctyfi akulturacni
strategie — asimilace, integrace, separace a marginalizace.>

Pokud jedinec nema zajem o zachovani své pavodni etnické identity
a upfednostiiuje vztahy a kulturu jinych skupin, jednd se o asimilaci. V ramci celé
spoleCnosti je asimilace menSiny zavisla na tom, jestli je k ni donucena nebo si ji zvolila

dobrovolné. V disledku toho se jedna bud o tzv. tavici kotel (melting pot) nebo tlakovy

48 HROCH, Miroslav. Ndrody nejsou dilem ndhody: pFiciny a predpoklady utvdreni modernich evropskych
ndarodit. 2009, s. 82-88.

49 SAM, D. L. Acculturation: Conceptual background and core components. In: Sam DL, Berry JW,
editors. The Cambridge handbook of acculturation psychology. 2006, s.11-26.

50 CHVOJKOVA, Petra a Martina HREBICKOVA. Psychologické akulturace: teoretické piistupy a metody
méieni. Ceskoslovenska psychologie: casopis pro psychologickou teorii a praxi. 2018, s. 153-172.
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hrnec (pressure cooker)>' Projevuje-li jedinec snahu o udrzovani své pivodni kultury
a soucasné€ prijima novou na zakladé vzajemnych vztahd s ostatnimi skupinami, uplatiiuje
strategii integrace. Na Urovni vzajemného souziti riznych etnickych skupin a zachovani
kulturnich a etnickych hodnot odpovida tato strategie multikulturalismu. V pfipadé
separace je pro jedince dualezité zachovani ptivodni kultury na tkor té hostitelské. Jestlize
nestoji o uchovani své ptuvodni kultury ani o pfizptisobeni se nové spolecnosti, nebo pokud
mu je ze strany majoritni spoleCnosti tato moznost znemoznéna, tak dochazi ke strategii
marginalizace.>

V navaznosti na kritiku modelu akulturacnich strategii vznikaji dalsi koncepce,
které tuto teorii rozSifuji €i na ni navazuji. Zajimavé rozpracovani piinasi naptriklad
P. Weinreich a jeho koncept enkulturace, kdy jsou jedincem selektivné vybirany pouze
urCité prvky z nové i pavodni kultury, se kterymi se védome identifikuje, a nasledné si tak
vytvaii vlastni model svébytné kultury a etnické identity.’® Vyznamnou roli v akulturaénim
procesu sehrava jazyk jako kulturni kapital etnik, prostfednictvim néhoz jsou pfenaseny
kulturni prvky. Uréity vyznam maji napiiklad pravidla pouzivani jazyka v ramci
domacnosti, ktera vedou k bilingvismu ¢ multilingvismu.>* Podle Satavy je v soudasnosti
stale Casté$§i rovina dvoji ¢i multiplikované identity, pfiCemz se asimilujici menSinovy
jazyk obvykle dostava spiSe do role kulturniho znaku, nesouci jen slaby potencial
dichotomického etnického sebe vymezeni.>> Tento proces je podobny situaci v historické
oblasti Bukoviny, kde si mistni obyvatelstvo vyselektovalo elementy ruznych kultur
dialekt.

Jini antropologové v reakci na model akulturacnich strategii zdaraziuji, Ze
akulturace se vzdy vztahuje k interakci jedince a vnéjsiho prostiedi, méla by byt tudiz
zkoumana v §ir§im spoleCenském kontextu. Vyznamnym aspektem v procesu akulturace
menSin je samotny pristup majoritni spoleCnosti, a predevsim 1 role statu, jeho politiky

a instituci. Prosazovany postoj mize mit totiz vyznamny vliv na sméfovani jedince

3! Tamtéz, s. 158.

52 BERRY. J. W. Contexts of acculturation. In: Sam DL, Berry JW, editors. The Cambridge handbook of
acculturation psychology. 2006, s. 27-42.

33 WEINREICH, P. ‘Enculturation’, not ‘acculturation’: Conceptualising and assessing identity processes in
migrant communities. International Journal of Intercultural Relations. 2009, s. 124-139.

34 GUARNACCIA, Peter and Carolina HAUSMANN-STABILE. Acculturation and Its Discontents: A Case
for Bringing Anthropology Back into the Conversation. Sociology and anthropology. 2016, s. 114-124.

55 SATAVA, Leos. Emicita a jazyk. Teorie, praxe, trendy: citanka textii. 2013, s. 36-45.
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¢i skupiny. Pokud bude hostitelskym statem vyvijen piilisSny tlak na zaclenéni mensiny
do spole¢nosti nebo bude spolecnosti dlouhodobé diskriminovana, pftislusnici utlaované
skupiny se v ramci ochrany mohou vice upnout na vlastni rodinu, viru a kulturni zvyklosti.

Zalozenim vlastnich organizaci a spolki, jejichz Cinnost podporuje zachovani ptivodni
VVVVV 356

56 GUARNACCIA, Peter and Carolina HAUSMANN-STABILE. Acculturation and Its Discontents: A Case
for Bringing Anthropology Back into the Conversation. Sociology and anthropology. 2016, s. 114-124.

39



S Prakticka ¢ast prace

5.1 Historicky piehled polského osidleni na Ukrajiné

Historie souziti Polakd a Ukrajinch prochazelo v pribéhu dé&in riznymi fazemi,
od vzajemného spojenectvi po Casy plnych rozport a nepratelstvi. Na pozadi historickych
udalosti dochazelo mezi obéma etniky k zavaznym konfliktim, které vyvrcholily na konci
druhé svétové valky. V kontextu Castych geopolitickych zasahi dochazelo zejména
v pohrani¢nich oblastech k izemnim zménam, které mély v nasledujicich desetileti znac¢ny
vliv na podobu narodnostniho slozeni a kulturniho charakteru regiont ukrajinského
pohrani&i. Prace se zaméfuje na polskou mensinou ve Lvovské a Cernovické oblasti, proto
jsou hlavnimi body této kapitoly historické a geopolitické procesy predevs§im téchto dvou
regiont, které maji st€zejni vyznam pro pochopeni dalezitych souvislosti.

Hali¢ je, stejné tak jako Bukovina, historicko-geograficka oblast, kterou tradi¢né
obyvali pfislusnici riznorodych etnik — Polaci, Ukrajinci, Rusini, Zidé, Slovaci i Némci.
Dé&jiny polského osidleni na uzemi dne$ni Ukrajiny sahaji az do stfedovéku, kdy se Hali¢
ve 14. stoleti poprvé stala soucasti Polského kralovstvi. Polska kolonizace tidce osidlenych
stepnich oblasti zastupci polské venkovské Slechty probihala v nékolika nasledujicich
stoletich.’” Zasadni historické etapy polsko-ukrajinského ptisobeni v kli¢ovych oblastech
budou rozdéleny mezi tii ¢asové mezniky:

1. Hali¢>® a Bukovina®® b&hem 19. a pocatku 20. stoleti (1772-1918),
2. Hali¢ a Bukovina v mezivale¢ném obdobi a nasledky 2. sv. v. (1918-1947),
3. doba Ukrajinské SSR a pocatek nezavislosti Ukrajiny.

5.1.1 Hali¢ a Bukovina béhem 19. a po¢atkem 20. stoleti (1772-1918)

Po tzv. trojim déleni Polska, probihajicim v letech 1772-1795, se Polaci a Malorusové®

(dnesni Ukrajinci) spolecné stali soucasti dvou velkych statnich utvari: Rakousko-Uherska

a Ruska. Znacna cast izemi zapadné od Kyjeva pripadla Ruskému impériu, oblast Halice

57 KOKAISL, Petr. Etnické minority. 2014, s. 226-227.

58 Rakousky pravni celek vytvofeny v roce 1772 z &asti dvou historickych tizemi — Cervené Rusi a
Malopolska.

59 Uzemng-politicka jednotka Rakouska vznikla odtrzenim od Moldavie roku 1775.

60 Ukrajinci ¢i ukrajinskym narodem se toto etnikum za¢alo nazyvat aZ v druhé poloviné 19. stoleti. V
podskupin Rust, ozna¢ovanych spise jako Malorusové, v Halii byli oznacovani az do konce 19. stoleti jako
Rusini — nejedna se ovsem o rusinské etnikum v dne$nim smyslu.
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a Bukoviny se staly soucasti Rakouska. Centrem polského osidleni byla Hali¢, ktera méla
v ramci monarchie pomérné rozSifenou autonomii. Disponovala zemskou samospravou,
jejimz nejvyssim organem byl Hali¢sky zemsky sném sidlici ve Lvové. V roce 1850 doslo
k administrativnimu déleni na Zapadni Hali¢ s kulturnim centrem v Krakoveé, a na
Vychodni Hali¢ obyvanou predev§im Rusiny (pozd€ji oznaCovanymi jako Ukrajinci)
s hlavnim méstem Lvov. Polskd populace, ktera tvofila nadpolovi¢ni vétSinu v obou
hlavnich centrech, povazovala Lvov za vyznamné politické stfedisko polské vzdelanosti
a kultury. Polska elita v Hali¢i za videniské vlady ziskala znacné postaveni a vedouci
pozice v dulezitych spravnich institucich. Z toho plynula zna¢na privilegia v podobé
podpory polského jazyka v administrativé a vzdélavacich instituci. Za téchto okolnosti
dochazelo v dusledku velkého pfilivu Polakli ze zapadni casti Hali¢e k polonizaci
obyvatelstva vychodni Halice. Kolonizovana byla tzemi predev§im kolem Lvova,
Mostysky, Sambiru a Ternopilu.®!

Nadrazené postaveni Poldku v Hali¢i a jejich snaha o polonizaci zdejS§iho
obyvatelstva®?, predevsim rusinsky/ukrajinsky mluviciho rolnictva ve vychodni &asti zemé,
pfispélo ke vzniku prvnich konfrontaci a konfliktl. V monarchii zacalo navic postupné
dochazet k rozvoji narodnich hnuti. V souvislosti s rusinskym/ukrajinskym narodnim
obrozenim mela oblast HaliCe vyznamné postaveni. Ackoliv mélo rusinské/ukrajinské
narodni hnuti zpocatku pouze kulturni vyznam, béhem revoluce probihajici v habsburské
monarchii v letech 1848—1849 k nému pfibyly navic i politické aspirace.®

V ramci Habsburské monarchie byla Bukovina soucasti HaliCe az do roku 1849,
kdy se stala samostatnou korunni zemi s vlastni samospravou. Hlavnim hospodarskym
akulturnim  centrem mnohonarodnostni Bukoviny se stalo mésto Cernovice
(pol. Czerniowce, ukr. Cernivci), misto, které bylo historicky diky své poloze stiedem
mocenskych z4jm@ a etnické i jazykové riiznorodosti.®* Od konce 18. stoleti dochazi

v dasledku pracovni migrace k polské kolonizaci severni i jizni Bukoviny. V roce 1803

61 KRAVTSIV, Bohdan, Volodymyr KUBIJOVYC, Oleksander OHLOBLYN a Ivan RUDNYTSKY. Polaci
na Ukrajin€. Encyklopedie Ukrajiny [online]. 2001 [cit. 2022-02-26]. Dostupné z:
http://www.encyclopediaofukraine.com/display.asp?linkpath=pages%S5CP%5CO%5CPolesinUkraine.htm

62 Plivodni maloruské obyvatelstvo v Hali¢i a ve Volyni bylo dfive souhrnné ozna¢ovano pojmem Rusini.

63 KOPECEK, Lubomir. Polsko-ukrajinské vztahy: uisp&$ny model feseni etnickych probléma?
Stredoevropské politické studie. 1999.

64 GORECKI, Janusz. Bukowina jako wielokulturowa przestrzen —w przeszloci i wspélczesnie. 2005, s. 225.
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nékolik rodin polskych Goralii®® z oblasti Cadca osidlilo &ast severni Bukoviny a usadilo
se v obcich Stara Hut', Tereblezc, Hlyboka a Piotrowce Dolne. V nasledujicich desetiletich
je ¢adeckymi Goraly osidlen i jih Bukoviny, kde jsou zakladany polské osady Nowy
Soloniec (rum. Solonetu Nou), Plesza a Pojana Mikuli. K velkému pfilivu nového
obyvatelstva dochazelo i v rychle se rozvijejicim mésté Cernovice, kam piichazeli polsti
inzenyii, Gfednici, umélci a kvalifikovani pracovnici.

Ziskany statut autonomni zemé¢ Rakouského cisafstvi oteviel etnickym skupinam
v této oblasti nové moznosti v ramci rozvoje narodnich hnuti. Souziti riznych etnik
v multikulturni Bukoviné vytvafelo u prislusnik(i polské komunity potiebu sdruzovani
avedlo ke vzniku polskych organizaci posilujicich polskou identitu v regionu. Hlavni
centrum shromazd'ujici Poldky z Bukoviny a jejich kulturni ¢innost se nachézelo v instituci

Dom Polski w Czerniowcach. Od roku 1883 také zacaly vychazet noviny v polském jazyce

s nazvem Gazeta Polska.%’

5.1.2 Hali¢ v mezivalecném obdobi a nasledky 2. sv. v. (1918-1947)

Jednim z dusledka prvni svétové valky byl i rozpad predvalené struktury statnich atvart
ana mist¢ zaniklych mnohonarodnostnich monarchii se utvafely nové narodni staty.
Na uzemi dnesni Ukrajiny doslo ke vzniku hned dvou utvart, které ovSem nemély dlouhé
trvani. Ve vychodni ¢asti dneSni Ukrajiny byla v roce 1917 nové vyhlasena Ukrajinska
lidova republika (UNR) s hlavnim méstem Kyjev, kterd existovala do tnoru 1919, kdy
byla obsazena Rudou arméadou. Po rozpadu Rakousko-Uherska byla na tzemi vychodni
Hali¢e ustanovenou ukrajinskou narodni radou vyhlaSena Zapadoukrajinska lidova
republika (ZUNR) s hlavnim méstem ve Lvové, jeji existence ovSem trvala pouze v letech
1918-1919.9 Thned po vzniku ZUNR totiz doslo ve Lvové ke vzbouteni polského
obyvatelstva proti zapadoukrajinské vladé. Ackoliv byla vychodni Hali¢ vétSinové osidlena
Ukrajinci, vyrazné zastoupeni predevSim ve meéstech ovSem méli 1 Polaci, ktefi tvorili

ve Lvové nadpoloviéni vétSinu. Uzemi vychodni HaliCe si navic, jako historicky

% Etnicka skupina obyvajici uzemi severniho karpatského oblouku (oblast jizniho Polska,

severniho Slovenska a severovychodniho Ceska. V §ir$im vymezeni dnes Ziji také v ukrajinské a ramunské
Bukoviné.

66 KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M., SUCHOMLYNOW, L. Swiadectwo zanikajgcego dziedzictwa.
Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina. 2018, s. 27-28.

67 Tamtéz, s. 44-45.

68 RYCHLIK, Jan, Bohdan ZILYNSKY?J a Paul Robert MAGOCSL. Déjiny Ukrajiny. 2015, s. 261-263.
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neoddélitelnou soucast ptvodnich hranic, narokovalo samotné Polsko. Vzajemné rozpory
mezi halicskymi Ukrajinci a Poladky nasledné wvyustily v polsko-ukrajinskou valku
o vychodni Hali¢, kterou ukrajinskd strana prohrala po nasledovném obsazeni oblasti
polskou armadou.®’

Povalecné uzemni ambice Polska vedly i ke sporim s Ruskem, coz vyustilo
rozpoutanim valky, jejiz nasledky ustanovily vyslednou podobu sovétsko-polskych hranic
platnych az do druhé svétové valky. Dohoda o rozdéleni spornych uzemi se vztahovala
i na uzemi dnesni Ukrajiny, kterd si v mezivalecném obdobi rozebraly Ctyfi staty — SSSR,
Polsko, Ceskoslovensko a Rumunsko. Polsko, podporované zapadnimi mocnostmi, k sob&
pfipojilo celou narokovanou oblast vychodni Hali¢e a Volyné. Severni Bukovina spolu
s Besarabii byla pfipojena k Rumunsku, které ziskalo navic také Sedmihradsko, cast
Banatu a jizni Dobrudze, ¢imz vznikl statni atvar Velké Rumunsko. Zakarpatska Rus byla
piipojena k Ceskoslovensku s novym nazvem Podkarpatska Rus. Stiedni a vychodni &ast
Ukrajiny ovladlo bolSevické Rusko, které toto uzemi vyhlasilo Ukrajinskou socialistickou
sovéetskou republikou. Pozdéji v roce 1922 se Ukrajinska SSR stala jednim ze zakladajicich
¢lent Svazu sovétskych socialistickych republik (SSSR).”

Nové geopolitické usporadani v mezivalecném obdobi zapfiCinilo sérii udalosti,
které mély v nadchazejicich letech tragicky dopad na polsko-ukrajinské souziti.
Po pfipojeni vychodni Hali¢e a Volyné k Druhé polské republice tvortili Polaci asi
35 % celkového podtu obyvatel téchto dvou oblasti.”! Ackoliv bylo vétsinové zastoupeni
ve Lvoveé tvoreno polskym obyvatelstvem, ve venkovskych oblastech vychodni Halice
prevazovalo ukrajinské osidleni. Hali¢§ti Ukrajinci se stali soucasti statu, kde i jako
nejpocetnéj$i mensina (tvorili asi 16 % obyvatel Polska) méli vyrazné horsi postaveni nez
v dobé Rakousko-Uherska, a navic byli vystavovani asimilacni politice a nasilné
polonizaci. Piikladem citlivého zasahu do problematiky vzdélavani narodnostnich mensin

v Hali¢i byl tzv. , Lex Grabski“, zakon z roku 1924, ktery zavedl bilingvni Skoly, v nichz

69 KOSCINSKI, Piotr. Polska-Ukraina: historia dzieli. Warsaw Institute [online]. Fundacja Warsaw Institute,
2018 [cit. 2022-02-28]. Dostupné z: https://warsawinstitute.org/pl/polska-ukraina-historia-dzieli/

70 SNYDER, Timothy. The Reconstruction of Nations: Poland, Ukraine, Lithuania, Belarus, 1569—1999. s.
137-144.

I CHVOROSTOV, Alexander, Vil BAKIROV, Alexander KIZILOV a Kseniya KIZILOVA. The Polish
Minority in Ukraine. ,ENRI-East” Project, s. 12. Dostupné z:
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byl nahrazen ukrajinsky jazyk statnim jazykem, tedy primarné polstinou.”” Timto zasahem
bylo zniceno de facto veskeré ukrajinské Skolstvi, coz znacné prispélo také k asimilaci déti
z narodnostnich mens$in. V dusledku zavadéni protiukrajinskych represivnich opatfeni
potlacujicich narodni povédomi Ukrajincti dochazelo k vyraznému posilovani ukrajinského
nacionalismu. Zalozeni Organizace ukrajinskych nacionalistit (OUN) v roce 1929 bojujici
za nezavislost ukrajinského statu odstartovalo fadu teroristickych akci na polské politiky,
dochazelo vsak i k nasilnym ttok(im na nevinné Polaky. Vyvrcholeni polsko-ukrajinskych
konflikt nastalo predev§im béhem druhé svétové valky.”

Kdyz doslo v roce 1939 v disledku dohody mezi Hitlerem a Stalinem k okupaci
vychodniho Polska Sovétskym svazem, ¢ast Ukrajinct to zprvu povazovala za osvobozeni
od polského utlaku. Od zafi 1939 do Cervna 1941 se Lvov na zakladé paktu Ribbentrop—
Molotov spolu s celym zapadnim uzemim Ukrajiny’* dostal pod sovétskou okupacni
spravu a cela tato oblast byla nasledné zacClenéna do Ukrajinské sovétské socialistické
republiky. Stalinska propaganda ve vychodni Hali¢i a ve Volyni vykreslovala Polaky jako
narod vykofistovateli a podporovala tim nenavist a teror vici polskému obyvatelstvu,
které bylo navic podrobeno masivnim deportacim do vychodnich ¢asti SSSR, nejCastéji
na Sibif nebo do Kazachstanu. Cilena deportace a likvidace jak polskych, tak
i ukrajinskych elit, provadéna sovétskymi a nacistickymi okupacnimi rezimy meéla pro
mistni spolecnost dalekosahlé nasledky, a to predevsim v nasledujicich letech kdy sehrala
dillezitou roli v ukrajinsko-polském konfliktu.”

Po napadeni Sovétského svazu Némeckem se cast ukrajinskych nacionalistl
pokusila o obnoveni ukrajinského statu, ktery mél byt narodnostné homogennim, coz
v praxi znamenalo predevSim odstranéni pocetné polské menSiny. V obdobi mezi lety
1943-1945 byli ukrajinsti Polaci vystavovani etnickym cistkdm ze strany ukrajinskych

nacionalistt, ktefi se na zakladé jejich ideologie snazili o odstranéni obyvatelstva polské

72 KUKLIK, Jan a Jan NEMECEK. Od nérodniho stétu ke statu ndrodnosti? Narodnostni statut a snahy o
Feseni mensinové otdazky v Ceskoslovensku v roce 1938. 2013, s. 348-349.

3 FELLERER, Jan. Ukrainian in Austria-Hungary (1905-1918) and Interwar Eastern Europe (1918-1939).
Harvard Ukrainian Studies s. 105-124. Dostupné z: http://www jstor.org/stable/44983537

"4Termin Zapadni Ukrajina oznaCuje geograficko-historickou ¢ast zapadniho tizemi dne$ni Ukrajiny
zahrnujici oblasti Zakarpati, Halice, vétSinu Volyn¢, severni Bukoviny a zapadniho Podoli.

5 THER, Philipp. Polsko-ukrajinsky konflikt v letech 1939-1947: Srovnavaci poznamky k diskusi o ¢esko-
sudetonémeckém konfliktu. Soudobé déjiny [online]. 2002, s. 249-258 [cit. 2022-03-09]. Dostupné z:
https://biblio.hiu.cas.cz/records/bf35b86b-9009-430b-aa8d-41d40a507c89
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narodnosti z etnicky smiSenych oblasti narokovanych ukrajinskym statem.’® Obzvlasts
dramaticka krveproliti byla spachana jednotkami Ukrajinské povstalecké armddy (UPA)
s ¢asteCnou podporou ukrajinského civilniho obyvatelstva v letech 1943—1945 v oblasti
Volyné 1 v Castech vychodni HaliCe. Odvetné reakce Polaku, ktefi se v ramci obrany
uchylovali pod ochranu sovétskych partyzani ¢ némecké armady, spocivaly
ve vyvrazdovani desitek tisic Ukrajinci. Odhadované pocty obéti polsko-ukrajinského
konfliktu uvadéji 70-100 tisic mrtvych Polakti a 1020 tisic Ukrajincd.”’

Béhem roku 1943-1944 ziskala Ruda arméada opét kontrolu nad tizemim USSR,
jejiz soucasti byla i vychodni Hali¢. Po novém ustanoveni hranic mezi USSR a Polskem
na konci druhé svétové valky dochazelo v ramci homogenizace obou stati k nucenym
pfesuntim obyvatelstva. V roce 1946 byla drtiva vétSina Polaka z byvalych polskych tzemi
nové pripojenych k Ukrajin€é deportovana do Polska. Velké mnozstvi Ukrajinci nebo
Polakd ze smiSenych rodin z pohrani¢nich oblasti bylo v ramci Operace Visla v roce 1947
nucené odsunuto do nové ziskanych polskych tzemi na zapade. V diasledku téchto zasaht
odpovidaly etnické hranice mezi ukrajinskymi a polskymi oblastmi osidleni viceméné
hranicim politickym, silny dopad to ov§em mélo zejména na polskou populaci na Ukrajing.
Redukce poctu Polakd ve vychodni Hali¢i probihala i pozdéji, a to beéhem druhé viny

repatriace v 50. letech.”

5.1.3 Bukovina v mezivialecném a povalecném obdobi (1918-1947)

Bukovina meéla v mezivalecném obdobi oproti oblasti vychodni Halice 1 zbytku
ukrajinského tizemi odliSny vyvoj. Po skonCeni prvni svétové valky a rozpadu Rakousko-
Uherska piipadlo uzemi Bukoviny spolecné s oblasti Sedmihradska, velké Casti Banatu
a jizni Dobrudze Rumunsku. Vznikl tim novy mnohonarodnostni utvar Velké Rumunsko’”

s hlavnim centrem v Bukuresti. Spojeni n€kolika etnicky smisenych oblasti v jeden statni

76 SNYDER, Timothy. The Reconstruction of Nations: Poland, Ukraine, Lithuania, Belarus, 1569-1999. s.
154-156.

77 HOSENSEIDLOVA, Petra. Masakty na Volyni a v Haligi staly Zivot desetitisice lidi. Po 75 letech zat&zuji
vztahy Polska a Ukrajiny. CT24 [online]. Ceskd televize, 2018 [cit. 2022-03-09]. Dostupné z:
https://ct24.ceskatelevize.cz/svet/2534314-masakry-na-volyni-a-v-halici-staly-zivot-desetitisice-lidi-po-75-
letech-zatezuji-vztahy

8 THER, Philipp. Polsko-ukrajinsky konflikt v letech 1939-1947: Srovnavaci poznamky k diskusi o ¢esko-
sudetonémeckém konfliktu. Soudobé déjiny [online]. 2002, s. 257-258 [cit. 2022-03-09]. Dostupné z:
https://biblio.hiu.cas.cz/records/bf35b86b-9009-430b-aa8d-41d40a507c89

7 Velké Rumunsko bylo ozna¢eni pro utvar existujici v mezivale¢ném obdobi (1918—1940), kdy rumunsky
stat dosahl jeho historicky nejvetsiho izemniho rozmachu.
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celek zapfiCinilo narGst narodnostnich mensin, pfiCemz nejpocetnéjsi zastoupeni mélo
etnikum mad’arské, dale pak némecké, ukrajinské, bulharské ¢i polské. Narodnostné
mens$inova politika Rumunska byla oproti vstficnému pfistupu byvalé Habsburské
monarchie v mnohém radikalngjsi. Komplikovanad nérodnostni situace Rumunska
znamenala pro Bukovinu né¢kolikaletou tvrdou rumunizaci menSinového obyvatelstva.
Rumunské obyvatelstvo tvorici v celkovém zastoupeni vétS§inu mélo dominantni postaveni,
které vyuzivalo k roz§ifovani rumunské kultury a jazyka. Do spravniho 1 vzdélavaciho
systému byly zavadény rizné represe vu¢i mensinovému obyvatelstvu, v disledku ¢ehoz
dochazelo naptiklad k uzavirani §kol nebo k zakazu vyuky v ukrajinském ¢i polském
jazyce.%

Na asimilacni politiku reagovali pfislusnici etnickych skupin v Bukoviné ¢aste¢né
i reemigraci do ptvodni vlasti, k cemuz dochazelo zejména na prelomu 19. a 20. stoleti.
Nové moznosti osidleni a zisku levnych zemédé€lskych pozemka nabizeli zaoceanské staty,
Cehoz vyuzila naptiklad urcita ¢ast bukovinskych Polakl, ktera z Bukoviny emigrovala
pfes Bosnu a Hercegovinu do Brazilie. Za vidinou lep$iho zivota a novych moznosti
odchéazeli do zahrani¢i zejména vzdé€lani zastupci polské inteligence, coz negativné
ovlivnilo budouci postaveni polské mensiny na Bukoving.5!

Béhem druhé svétové valky bylo Rumunsko ptinuceno podstoupit uzemi Besarabie
a severni Bukoviny Sovétskému svazu, ktery si tato uzemi narokoval jako soucast svého
historického uzemi. Jelikoz se obyvatelstvo severni Bukoviny zaclenilo do Ukrajinské
SSR, vramci nového statotvorného usporadani dochazelo k presunu nékterych
narodnostnich mens$in. Vysidleni se tykalo predev§im Neémcu, ktefi byli odsunuti
do Némeckem okupovanych oblasti v Polsku. V dusledku paktu Ribbentrop—Molotov
doslo podle dohody v roce 1940 k novému umélému posunuti hranic a Bukovina se tak
rozpulila na dvé Casti. Charakter kazdé z nich, znatelny az do dnesni doby, byl postupné
vytvaren rozdilnym pfistupem dvou pusobicich stati a jejich politikou. V severni casti

Bukoviny (souc¢ast USSR) byla na pfisluSnicich narodnostnich mensin provadéna

80 KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M., SUCHOMLYNOW, L. Swiadectwo zanikajgcego dziedzictwa.
Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina. 2018, s. 29-31.
8L KRYSINSKI, Wojciech. Uroki Bukowiny: Polacy na Bukowinie. 2006, s. 80-84.
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sovétizace, obyvatelstvo jizni rumunské ¢asti muselo oproti tomu cCelit natlakiim v podobé
rumunizace.?

Po napadeni Sovétského svazu Némeckem v Cervnu roku 1941 se severni Bukovina
opét pripojila k Rumunsku, které bylo spojencem nacistického Némecka. Toto spojeni
ovsem nemélo dlouhé trvani a v roce 1944 podlehla severni Bukovina opét sovétské
nadvlade a stala se soucasti Ukrajinské SSR. Jizni Bukovina pifipadla Rumunsku, které
také patfilo k zemim vychodniho bloku, po nastupu komunistického diktatora Nicolae
Ceausesca vSak nebylo, oproti USSR, pod pfimym vlivem politiky Moskvy. Povalecny
vyvoj souvisejici s vysidlovanim obyvatelstva, zavedenim represi a Utlakem ze strany
Sovétského svazu vyrazné poznamenal hospodatsky, spolecensky i kulturni zivot obyvatel
celé mnohonarodnostni Bukoviny. Nejvétsi vina repatriaci Polakti na Bukoviné probihala
v letech 1945-1947 a tykala se jak jednotlivcd, tak i celych rodin. VétSina z nich
emigrovala do Dolniho Slezska, kde si nadale udrzovali charakteristickou kulturni identitu

po staleti vytvaienou v prostfedi multietnické Bukoviny.®?

5.1.4 Doba Ukrajinské SSR a pocatek nezavislosti Ukrajiny

Nasledky druhé svétové valky v podobé rozsahlych geopolitickych zmén pocitily vS§echny
evropské staty i s jejich obyvatelstvem. Vitézné mocnosti ujednaly povaleéné usporadani
Evropy a nékterym statim tak byly vytyCeny nové statni hranice V ramci mezinarodnich
dohod o povalecném vyporadani byla k USSR piipojena Ceskoslovenska Podkarpatska
Rus, polska zapadni Voly1i a vychodni Hali¢. Poprvé tak doslo ke sjednoceni vSech uzemi
dnes$ni Ukrajiny do jednoho statu. Ukrajinska SSR se stala soucasti Sovétského svazu a po
nékolik desetileti podléhala politice Moskvy, ktera postupné zavadéla komunistické rezimy
ve viech svych svazovych republikach.34

Pro obyvatelstvo Ukrajinské SSR, zejména pro to mensSinové, znamenalo obdobi
sovetského vlivu dlouhotrvajici utlak a ztratu narodni 1 kulturni identity. V rdmci budovani
a Sifeni komunismu byla ze strany sovétu zavadéna politika denacionalizace, jejimz ucelem

bylo dosazeni ztraty narodniho védomi v souvislosti s pfeménou obyvatel v, sovétsky lid*.

82 KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M., SUCHOMLYNOW, L. Swiadectwo zanikajgcego dziedzictwa.
Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina. 2018, s. 32.

83 NECHAYEVA-YURIYCHUK, Nataliya. Coping with the Challenges of Ukrainian-Romanian Border
Security Issues. Eurolimes [online]. 2013, s. 117-127 [cit. 2022-03-02]. Ziskadno pfes databazi EBSCO.

8 SNYDER, Timothy. The Reconstruction of Nations: Poland, Ukraine, Lithuania, Belarus, 1569—1999. s.
182-188.
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V piipadé Polakti dochazelo k celkovému omezeni aktivity polské diaspory, coz
se v kombinaci se sovétskym natlakem a represemi projevovalo naptiklad ztratou
nabozenské identity nebo polského jazyka. Vyuka polského jazyka nebo kazani v polstine
sice vrizné mife probihala v ramci rodiny doma a v tajnosti, dlouhodoba perzekuce
a zavadeéni rustiny ve vSech vladnich, vzdélavacich i kulturnich institucich omezila znalost
polského jazyka na minimum.®

Znatelné uvolnéni pfi§lo teprve s pocatkem perestrojky v 80. letech, kdy byly
v SSSR  zahgjeny restrukturalizatni a demokratizaéni procesy, které u obyvatelstva
v sovétskych republikach vyvolaly touhu po kulturnim a narodnostnim oziveni. Po rozpadu
SSSR byla vroce 1991 vyhlasena nezavislost Ukrajiny a narodnostni mensiny se tak
po dlouhém obdobi utlaku mohly konecné zacit aktivné rozvijet. Na Ukrajiné zacalo
dochazet k oziveni obcCanské cinnosti v kulturnim 1 politickém prostoru za podpory
vznikajicich vefejnych instituci. Pfijetim zdkona o narodnostnich mensinach na Ukrajiné
se postupné zformovaly polské nevladni organizace jako napiiklad Federace polskych
organizaci na Ukrajin€, Polsky institut v Kyjevé, Svaz Polakii na Ukrajiné a mnoho
dalsich, jejichz cilem je obnova narodni identity ukrajinskych Polakt, prohloubeni
mezinarodnich vztahd s okolnimi staty, podpora vyzkumnych a kulturnich aktivit
zahrnujici vyuku polského jazyka ve Skolach, organizaci kulturnich a spolecenskych akci
¢i nakladatelskou ¢innost. %

V disledku spoleCensko-kulturni obnovy vznikaji rdzna hnuti a organizace
sdruzujici pfislusniky jednotlivych menS$in. Jednou z prvnich polskych organizaci
na Ukrajiné, kterd byla zaloZena jiz v roce 1988 ve Lvove, je Towarzystwo Kultury
Polskiej Ziemi Lwowskiej. O rok pozdé&ji v severni Bukoving z iniciativy skupiny mistnich
Polakd vznika ,,Obwodowe Czerniowieckie Towarzystwo Kultury Polskiej im.
A. Mickiewicza” i z oddzialami w Pance, Storozyncu, Dolnych Piotrowcach i Starej Hucie.
Utelem t&chto instituci je predevdim znovuoZiveni a rozsifeni polské kultury a polského

jazyka skrze poradani nejrizné€jSich kulturnich a vzdélavacich akci. V soucasnosti je

85 KRASOWSKA, Helena. Gérale polscy na Bukowinie Karpackiej: studium socjolingwistyczne i leksykalne
[online]. 2006 [cit. 2022-03-02]. Dostupné z:
http://rcin.org.pl/Content/10130/PDF/WA243_18812_2630705_GO-PO-NA-BUK-KA.pdf

8 DRABCZUK, Marta. Polacy na Ukrainie. Mniejszo$¢ polska na Bialorusi, Litwie, Lotwie i Ukrainie:
uwarunkowania, stan aktualny, perspektywy [online]. 2020, s. 113-157 [cit. 2022-03-11]. Dostupné z:
https://ies.lublin.pl/wp-content/uploads/2020/10/prace_ies_2020-009.pdf
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takovato podpora pro polskou komunitu pfilezitosti, kterou mohou vyuzit k zachovani

svébytného kulturniho dédictvi Polakd na Ukrajing.?’

5.1.5 Statistické udaje o poctech Polaku na Ukrajiné

V tabulce nize jsou uvedeny udaje o poctu Polakii v Ukrajinské SSR (r. 1959-1989)
a dnes$ni Ukrajin€ (r. 2001). Prvni povalecné scitani lidu bylo provedeno v roce 1959, kdy

meéla Ukrajina uznané statni hranice na tizemi tvofici jeji dnesni podobu.

Tabulka 3 — Pocet obyvatel polské narodnosti v letech 1959-2001 na Ukrajiné
1959 1970 1979 1989 2001

Celkem 363,3 295,1 258.,3 2192 144,1
% z celkové populace 0,86 0,6 0,5 0,4 0,3

Zdroj: vlastni zpracovani dle Demoscope.ru®; State Statistics Committee of Ukraine®

Pocet zastupc polské narodnosti v roce 1959 byl 3633 tisic. Nasledna scitani
provedena v letech 1970, 1979 a 1989 maji sestupny charakter. PoCet Polakti Ukrajinské
SSR se od roku 1959 do roku 1989 celkove snizil o 40 %. Na snizeni populace Polaku
se podilelo nekolik faktori jako napftiklad sovétské a némecké deportace, represe proti
polskému obyvatelstvu, etnické CcCistky Polakli ze strany ukrajinskych nacionalista
a nasledné také repatriace a presidlovani obyvatelstva po druhé svétové valce. Jediné
s¢itani lidu po vyhlaSeni nezavislosti Ukrajiny bylo provedené v roce 2001 a stejné jako
v predchozich letech byl potvrzen pokles polské populace. Celkovy pocet Polaku
na Ukrajiné v roce 2001 byl 144,1 tisic, coz je 0,3 % z celkového poctu obyvatel. Vice nez
polovina Polakd (68 %) Zije v Zytomyrské, Chmelnické a Lvovské oblasti. Mensi
zastoupeni (14 %) maji Polaci v Cernovické &i Ternopilské oblasti. Podle oficialnich tdajt

o nejpocetngjSich narodnostech v regionech Ukrajiny zije ve Lvovské oblasti zhruba

87 KRASOWSKA, Helena. Gorale polscy na Bukowinie Karpackiej: studium socjolingwistyczne i leksykalne
[online]. 2006 [cit. 2022-03-02].

8 Population censuses of the Russian Empire, USSR — All-Union population census of 1959, 1970, 1979,
1989 [online]. Demoscope Weekly. ISSN 1726-2887 [cit. 2022-03-13]. Dostupné z:
http://www.demoscope.ru/weekly/pril.php

89 About number and composition population of UKRAINE by data All-Ukrainian population census 2001
data. All-Ukrainian population census 2001 [online]. State Statistics Committee of Ukraine, 2003-2004 [cit.
2022-02-23]. Dostupné z: http://2001.ukrcensus. gov.ua/eng/results/general/mationality/
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18,9 tisic Polakd (13 % z celkového podtu Polakd na Ukrajing) a v Cernovické oblasti asi
3,3 tisic (2,3 %).”

Obrazek 3 — RozS§ifeni polské etnické menSiny na Ukrajin€ podle ukrajinského s¢itani lidu v
r. 2001

Distribution of the Polish ethnic minority in Ukraine (2001)
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5.2 Jazykova situace

V dobé¢, kdy byla Ukrajina ovlivnéna sovétskym rezimem, byla polStina jako menSinovy
jazyk upozadéna a bylo mozné ji pouzivat pouze ve vlastnich domovech mezi ¢leny blizké
rodiny a pratel. Historické podminky spjaté s rozpadem dulezitych socialnich vazeb, silnou
rusifikaci jazyka a asimilaci zplsobily, ze se pouzivani polstiny mezi Polaky na Ukrajiné
velmi snizilo. Po vyhlaSeni nezavislosti se situace polské mensiny a polského jazyka
vyrazné zlepsila. Podle ukrajinské Ustavy piijaté roku 1996 je na Ukrajing oficialnim
statnim jazykem ukrajinStina, stat ale garantuje svobodny rozvoj, pouzivani a ochranu

jazykl narodnostnich mensin. To znamena, ze Polaci maji pravo na pouzivani polstiny

% About number and composition population of UKRAINE by data All-Ukrainian population census 2001
data. All-Ukrainian population census 2001 [online]. State Statistics Committee of Ukraine, 2003-2004 [cit.
2022-02-23]. Dostupné z: http://2001.ukrcensus. gov.ua/eng/results/general/mationality/
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a vyucovani v polském jazyce, dale na rozvoj etnickych, kulturnich a ndbozenskych tradic

a dal§ich mensinovych charakteristik.”?

5.2.1 Jazyk polské mensiny ve Lvovské oblasti

Z vyzkumu ve Lvovské oblasti vyplyva, ze vétSina oslovenych respondentt ovlada jak
ukrajinsky, tak 1 polsky jazyk nebo jeho dialekt. Znalost a pouzivani polského jazyka byly
jednou znejCastéji volenych odpovédi na otazku ohledné hlavnich atributd,
prostfednictvim kterych se ztotoziiuji s polskou narodnosti. V tomto pripadé je polstina
nebo polsky dialekt hlavnim jazykem komunikace mezi Cleny v polskych rodinach.
Ve smiSenych manzelstvich, kdy je jeden z manzelt ukrajinské narodnosti, nebo pokud
jsou v Sirsi rodiné nékteti ¢lenové Ukrajinci, je pii kontaktu obvykle uzivana ukrajinstina.
V obcich Strzelczyska a Lanowice, kde ma polské obyvatelstvo vyrazné zastoupeni, je
upfednostiiovano pouzivani polského jazyka jak v domécnosti, tak i1 v interakcich
se sousedy a prateli.

Znalost polského jazyka je podle vypoveédi respondentl nejcasté€ji osvojovana
v prostfedi domova, kdy se pfedavd mezi rodinnymi piislusniky z generace na generaci.
Déti z polskych rodin se uci mluvit polsky od malicka, ¢asto maji navic pfistup i k polsky
psanym publikacim. S ukrajinstinou se setkaji v nékterych pfipadech pouze v interakci
s ukrajinskymi sousedy, ukrajinskymi rodinnymi pfislu§niky, nebo az pii nastupu do skoly.
Jazyk a tradice rodinného domu popisuje naptiklad respondent z Lanowic: ,,Jd jsem Poldk
stejné jako moje rodina, rodice i prarodice byli také Poldci a doma mé naucili mluvit
polsky. Ukazali mi abecedu a doma jsme méli i polsky slovnik. Déti se tady uct ukrajinsky
Jazyk az ve Skole od prvni tridy, dokud nezacaly chodit do Skoly, nemluvily ukrajinsky
vithec anebo jen velmi Spatné. “*> nebo jeden z respondentti ve Lvové: ,,Jd, moje mdma,
moje babicka, prababicka a tak ddle, je to Sest pokoleni uz, co Zije tady ve Lvové. Ja jsem
100 % ,,Lvovcan “, miij otec je Ukrajinec a moje mdma je Polka. Jd se sam citim byt Poldk.
Babicky predavaji svym vhoucatum tradice i jazyk. Moje mama mi taky predavala polské

tradice a ucila mé polsky. Chodili jsme do katolického kostela, kde mé naucila, jak se mam

92 DRABCZUK, Marta. Polacy na Ukrainie. Mniejszo$¢ polska na Bialorusi, Litwie, Lotwie i Ukrainie:
uwarunkowania, stan aktualny, perspektywy [online]. 2020, s. 113-157 [cit. 2022-03-11].
93 Rozhovor s Walerym, Lanowice, zafi 2021

51



modlit v polském jazyce. Poldci tady ve Lvové mluvi ukrajinsky i polsky, je to tu velmi
smisené. “>*

V disledku stale CastejSich snatkllt mezi Polaky a Ukrajinci dochazi k riznym
asimilacnim procesim vcetné jazyka. Ve smiSenych manzelstvich ovliviiuje vybér jazyka
v domacnosti napiiklad i nabozenské vyznani ¢lent rodiny nebo oblast mista bydliste.
Rodi¢e rozhoduji o tom, jestli déti ve smiSenych manzelstvich budou vychovavany
v duchu katolické cirkve, ktera souvisi s polskou kulturou a jazykem, nebo cirkve
pravoslavné, kde je potom dominujicim jazykem ukrajinstina. V dne$ni dobé je volba
ohledné jazykové komunikace v rodin€ a u déti velmi individualni a nastavaji i pfipady,
kdy déti mluvi s kazdym ze svych rodicu jinym jazykem. V pozdéjsim véku se pak samy
rozhodnou, jaky jazyk uprednostni. Marie naptiklad popisuje jazykovou situaci mladé
generace v Sambiru nasledovné: | ,Miij otec je Poldak a naucil mé polsky, kdyz jsem byla
dité. Mdma je Ukrajinka a doma mluvime vétSinou ukrajinsky, s tdtou hovorim polsky jen
obcas. Vsichni moji prdtele mezi sebou mluvi ukrajinsky a ja proto znam a pouZivam
ukrajinstinu. mnohem Castéji nez polstinu.“*> Takovyto pfistup je znatelny predevsim
ve vétSich méstech, kde ma polska populace malé zastoupeni a Polaci jsou zde vice
asimilovani s ukrajinskym obyvatelstvem.

Oproti tomu v mensSich obcich s prevladajicim polskym zastoupenim je vyskyt
smiSenych manzelstvi podle vypovédi respondentii spiSe ojedinélym jevem. Zajimavym
pfipadem jsou Lanowice, které byly az do 90. let Cisté polskou obci a ke smiSenym
manzelstvim Polakii a Ukrajinci vibec nedochazelo. V poslednich letech se pocet
smiSenych manzelstvi celkové zvysSuje, a i v menSich polskych vesnickach jsou podle
respondenti polsko-ukrajinské snatky stale obvyklejsim jevem. Ackoliv vztahy mezi
Polaky a Ukrajinci byly ve vétsin€ piipadd hodnoceny jako bezproblémové, pii volbé
jazykového nebo nabozenského sméru vychovy dit€te muazou nastat i neshody. Jedna
z uCitelek v polské Skole ve Strzelczysce naptiiklad uvadi: ,U nds je mdlo smiSenych
manzelstvi, asi tak t'i nebo Ctyri. Vztahy jsou nékdy dobré a nékdy Spatné, to zdalezi na
kazdém. Jednou k ndm do Skoly treba prisla matka néjakého z Zdki, ktera si stéZovala na

to, Ze jeji muz nechce doma s détmi mhuvit polsky “*°

9 Rozhovor s Tomaszem, Lvov, zafi 2021
95 Rozhovor s Marii, Sambir, zafi 2021
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5.2.2 Jazyk polské menginy v Cernovické oblasti

Jazykova situace Polakd na Bukoving je velmi specificka, dnesni podoba uzivaného jazyka
je ovlivnéna predevsim multikulturnim prostfedim a jazykovou rozmanitosti obyvatelstva
v této oblasti. Mista obyvana Polaky jsou od sebe pomérné vzdalena a rozptylena po celé
§ifi Clenitého Gzemi, na kterém navic pusobily rizné demografické vlivy. Vsechny tyto
faktory ve vysledku vytvorily jedineCnou kulturni a jazykovou mozaiku Bukoviny
s charakteristickym dialektem polstiny. Nafeci skupiny bukovinskych Gorald neni
jednotné, v kazdé polsky osidlené vesnici se po dvé staleti vyvijely specifické prvky
a odchylky. Ve vesnicich na ukrajinské ¢asti Bukoviny jako jsou Piotrowce Dolne, Stara
Hut' a Tereblecz je znatelné dlouhodobé pusobeni vzajemného kontaktu nékolika jazyku
aregiondlnich variant ruStiny, ukrajinStiny, polStiny, rumunstiny, némciny a v ramci
zachovalého nateci ¢adeckych Goral®’ také slovenstiny.”®

Nasledkem toho vétsina Polakd na Bukoviné bézné€ hovoii dialektem polstiny
v kombinaci s nékolika dal§imi jazyky, které stfidaji podle potfeby a konkrétni situace.
Ve svych vypovédich vétsina respondenti z Arszycy a Staré Huti doklada, ze se v té€chto
lokalitach pouziva gwara, coz je mistni dialekt polstiny. Pani Maria naptiklad uvadi: , Ja
treba mluvim ctyrmi jazyky — ukrajinsky, rusky, rumunsky a polsky. Ale u nds neni polstina
stejnd jako ta spisovna, je to spis gwara (dialekt), nemd literdrni formu. Je v ném trochu
néco ze slovenstiny, rumunstiny a ukrajinstiny. 1ady na Bukoviné je bézné, Ze lidé v kazZdé
vesnici znaji nejméné dva jazyky.®° Na polsky dialekt ve Staré Huti mélo navic vliv
i diivej§i némecké osidleni. ,Tak jak my tady gwarime (tzn. mluvime dialektem), to
se z kazdého jazyka vzalo trochu, néco ze slovenstiny, ukrajinitiny, rumunstiny i némciny.
Némci tu drtv Zili spolecné s Polaky, ale po vdlce pak museli odejit. Ziustalo tu po nich
hodné prazdnych chalup. Némcina se u nds taky vyucuje treba v mistni Skole.*'*

Po nékolik generaci si Polaci na Bukoviné pfedavaji a uchovavaji svij dialekt,
kterym hovoti predevsim v ramci vlastni komunity, tedy hlavné¢ v domécnostech, rodiné

apfi komunikaci s polskymi sousedy. Ukrajinstinu a jiné jazyky potom pouzivaji

97 Polsko—slovensky ¢adecky dialekt, u bukovinskych Gorali se vyskytoval i slezsky a malopolsky dialekt.
% KRASOWSKA, Helena. Gérale polscy na Bukowinie Karpackiej: studium socjolingwistyczne i leksykalne
[online]. 2006, s. 89-92 [cit. 2022-03-02]. Dostupné z:
http://rcin.org.pl/Content/10130/PDF/WA243_18812_2630705_GO-PO-NA-BUK-KA.pdf
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pfi interakcich s ostatnimi obyvateli jinych narodnosti, ve Skolach, v zaméstnani nebo
na uradech. Tento pfistup zastavali vSichni pol§ti respondenti, ktefi se identifikuji jako
bukovinsti Goralé. ,,Ja se naucila polské gwary v nasem domé, od rodicii, a v rodiné spolu
mluvime stejné tak. Polsky jazyk jsem se naucila ve Skole a taky v kostele, protoze u nds
na msi mluvi knéz polsky. Takze se polsky i modlim “'°' S ptedchozi vypovédi se shoduje
i Maria, kterd jazykovou situaci popisuje nasledovné: ,,Déti se uci polsky hlavné doma,
zejména u polskych rodin je gwara béinym zpusobem komunikace v kazdém domé
obyvanym Poldky. Ve smiSenych rodindch je to pak riizné, doma mluvi tak, venku zase
Jjinak, jazyk je tady velmi propleteny !> Nez jdou déti poprvé do $koly, vétsinou ovladaji
pouze polsky dialekt. Spisovny polsky jazyk, stejné jako ukrajinstinu, si oslovuji az béhem
Skolni vyuky. Pro lepsi prehled byla ziskana data ohledné uzivani jednotlivych jazyku
podle konkrétniho prostiedi a funkce u oslovenych bukovinskych Polaka zanesena

do tabulky nize.

Tabulka 4 — Schéma pouZziti jazyki v konkrétnim prostiedi u bukovinskych Polakii ve Staré
Huti a v Arszyce

Polsky dialekt Polsky jazyk  Ukrajinsky Rumunsky
Jjazyk Jjazyk
Rodina + - - -
Sousedé + - + +
Kostel - + - -
Skola - + + -

Zdroj: vlastni zpracovani

v obci Panka pomérné odlisna. VétSina polskych obyvatel z Panky byla po druhé svétové
valce v ramci repatriace navracena do Polska a ve vsi tak zistalo jen malé procento Polaka,
ktefi se postupem Casu asimilovali s vétSinovym ukrajinskym a rumunskym
obyvatelstvem. Polsky dialekt Gorali se zde nezachoval, mistni polské obyvatelstvo
prejalo spiSe dialekt ukrajinstiny. Urcita Cast zdejSich obyvatel ma sice polské koteny,

polstinu vSak neovlada vibec nebo jen velmi Spatné. Ukazka z vypoveédi respondentky

101 Rozhovor s Annou, Stara Hut’, zafi 2021
102 Rozhovor s Marii, Arszyca, zafi 2021
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Kati zachycuje jeden z Castych pfipadd asimilace v Pance: ,Ja pochdzim ze smiSené
rodiny, otec byl Rumun a matka Polka, doma se ale mluvilo ukrajinsky. Naucila jsem
se trochu polsky ve Skole, ale to je vSechno. Miij manzel je Ukrajinec a doma miluvime
ukrajinsky. Mame pét déti, dvé z nich chodi alespon tady v Pance do polské sobotni Skoly,
kterd funguje v Domu Polském.“'* Jen v nékterych ptipadech se v ramci rodiny a katolické
tradice udrzoval zajem o znalost polského jazyka, jak blize nastifiuje star§i manzelsky par:
1o bylo uz davno, pred mnoha lety, kdy byla v Pance polskd kultura vice rozsirena. Moji
rodice byli Poldci a ve Skole jesté zaZili vyuku v polstiné, stejné jako dobu, kdy se ve Skole
zpivaly polské pisné. Ale za nas to uz takové nebylo. V nasi rodiné jsou vsichni katolici, my
a nasi tri synové. Jejich manzelky jsou sice Ukrajinky, ale chodi také do kostela stejné jako
Jejich déti. Polsky umi mluvit jak synové, tak i nasi vauci, protozZe driv jezdili na prdazdniny
do Polska, které zprostiedkovavala pro zdejsi polské déti naSe farnost. PolStinu ale

pouzivame uz jen doma, nebo kdyz je jednou za cas tady v kostele polska mse '%*

5.2.3 Skolstvi a vzdélavaci organizace

Obnova vzdélavaciho systému zajistujici komplexni vyuku v polském jazyce zapocala
poroce 1991. V ramci celého ukrajinského statu funguje ve vefejném Skolstvi nékolik
Skol, ve kterych je vyuka vedend v polském jazyce. Dale existuji ukrajinské Skoly,
na kterych byly vytvoteny specialni tfidy s polstinou jako vyucovacim jazykem. Formou
mimoskolniho vzdélavani je vyuka polského jazyka zajiStovana ze strany sobotnich
anedélnich Skol spolecné se Skolami jazykovymi, zprostiedkovavané polskymi
vzdélavacimi a kulturnimi organizacemi. Pedagogové ze vzdélavacich instituci, které
vyucuji v polském jazyce, jsou v soucasnosti sdruzeni ve svazu Zjednoczenie Nauczycieli
Polskich na Ukrainie shlavnim metodickym centrem v Drohobyc¢i. Rozvoj polského
Skolstvi se musi potykat s nékolika zdsadnimi problémy piedevsim v podobé finanénich
omezeni, nedostatku pedagogti nebo vyukovych materialti a pomtcek. Dulezita je v tomto
ohledu pfedev§im mezinarodni spoluprace s ukrajinskymi ministerstvy, Senatem Polské
republiky i s dal§imi institucemi a nadacemi v Polsku a na Ukrajin€, které plisobi v oblasti

vzdélavani.'®

103 Rozhovor s Kat'ou, Panka, zafi 2021

104 Rozhovor s Jakubem a jeho Zenou, Panka, zaii 2021

105 HARATYK, Anna. Polish Schooling in Ukraine at the Turn of the 20™ and the 21* Century. Czech-Polish
Historical and Pedagogical Journal, 2020, s. 74—83. Dostupné z: https://doi.org/10.5817/cphpj-2020-007
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Ve vSech zkoumanych oblastech byly kromé mezigenera¢niho jazykového prenosu
uvadeény jesté dalsi moznosti, diky kterym je pfislu§nikiim polské mensiny umoznén naucit
se polsky jazyk. Vétsina respondentti uvedla, Ze v jejich obci je ze strany riznych polskych
organizaci zajiStovana nabidka jazykovych kurza s lekcemi polstiny nebo v misté funguje
sobotni Skola. Polakiim je zajistovan také volny pfistup k polskym médiim, ve Lvovské
oblasti vychazeji napiiklad polské noviny Kurier Galicyjski, na Bukoviné potom Gazeta
Polska Bukowiny. Vyznamnou roli ma v zivotech polskych rodin fimskokatolicka farnost,
ktera svou ¢innosti mimo jiné také upeviuje postaveni jazyka zejména v ramci bohosluzeb

¢i katechezi provadénych v polstiné.

Obrazek 4 — Vyuka polstiny ve Szkole jezyka polskiego v Drohoby¢i

Zdroj: vlastni fotografie

Lvovska oblast

Na Ukrajiné existuje pouze Sest Skol, kde je polstina hlavnim vyucovacim jazykem.
Ve Lvovské oblasti jsou dvé stfedni Skoly ve Lvové, jedna zakladni Skola ve Strzelczysce
ajedna zakladni Skola sprvnim stupném (L-IV. tfida) v Lanowicach. Umisténi Skol
v konkrétnich oblastech odpovida potfebam polské spolecnosti daného obvodu. Vztahuje

se predevsim k vysoké poptavce po vzdélavani déti v polstiné. Strzelczyska i Lanowice
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jsou totiz jedny z mala obci na Ukrajiné, kde se vyskytuje vice jak 90 % obyvatel
oznadujicich polstinu jako svilj matei'sky jazyk.'% Do $kol jsou navic svazeny také polské
déti z blizkého okoli, znac¢na ¢ast Polaku totiz zije i ve vedlejsich obcich.

Na polské zakladni Skole Strzelczyska jsou vyuCovany déti od prvni do devaté
tfidy. Soucasti je také matefska Skola. Po dobu priméarniho vzdélavani (I.-IV. tfida) jsou
kromé angli¢tiny a ukrajinStiny vSechny predméty vyuCovany v polstin€, na dalSich
stupnich je to potom rizné. Skola je podporovana polskymi vladnimi institucemi
a kooperuje také s mistni polskou organizaci Towarzystwo Przyjaciol Szkoly i Kultury
Polskiej w Strzelczyskach. Podle zaméstnance polského ministerstva, ktery na Skole
momentalné pracuje, je dlouhodoba spoluprace mezi ministerstvy Polska a Ukrajiny
dilezita a zlokalniho hlediska jsou vzajemné dohody ohledné vyuky polského jazyka
velmi pfinosna. Z jeho strany je jazykova situace v obci vnimana nasledovné: , Polskd
vidda se zajima o diasporu Poldkii v zahranici, a proto posild pracovniky z ministerstva
do oblasti, kde Ziji lidé s polskymi koreny. Samotného mé prekvapilo, jaka je tu pocetnd
polskd komunita a vsichni ve vesnici spolu mluvi polsky. Napriklad je zajimavé, Ze mistni
obyvatelé hovori polskym jazykem, ktery kromé odlisného akcentu md jen nepatrné
odchylky od formy uzivané v Polsku. Podle mé je dobre, Ze se déti doma uci polsky
od malicka, nez nastoupi do Skoly. Nemaji potom Zddné problémy s porozuménim béhem
waky ve Skole “'"7

Obrazek 5 — Polska zakladni $kola ve Strzelczysce

Zdroj: vlastni fotografie

196 Placéwki oswiatowe na Ukrainie [online]. Warszawa: Fundacja Wolnos¢ i Demokracja, 2015 [cit. 2022-
03-14]. ISBN 978-83-939781-2-0. Dostupné z: https://wid.org.pl/wp-content/uploads/Informator-Placwki-
owiatowe-na-Ukrainie.pdf

107 Rozhovor s Vladislavem, Strzelczyska, zaii 2021

57


https://wid.org.pl/wp-content/uploads/Informator-Placwki-

Podpora vzdélavani a znalosti polského jazyka je cilem nékolika polskych
organizaci, které se dlouhodobé zasazuji o rozvoj polské kultury v regionu. Za timto
ucelem tak vznikla v Sambiru jedna z pobocek Towarzystwa Kultury Polskiej Ziemi
Lwowskiej (TKPZL), ktera svou ¢innosti dlouhodobé podporuje mistni vyuku polstiny
ijiné kulturni akce. Z iniciativy organizace byla zalozena také polska sobotni Skola, kde
probiha vyuka nékolika predméta vCetné polstiny, literatury, historie ¢i zemépisu s ucelem
prohloubit znalosti o polském narodu a kultufe. Spoluprace TKPZL v Sambiru s dal§imi
organizacemi v Polsku rozsifila moznosti vychovy zaka, aby se mohli snaze zapojit
a aktivné se podilet na spoletenském zivoté polské komunity na Ukrajing.!® V ramci
vzdélavaci Cinnosti jsou kazdoro¢n€ potradany letni jazykové Skoly polského jazyka
a kultury 1 dal§i kulturné-osvétové akce. Mezi respondenty prevlada nazor, ze znalost
polského jazyka a tradic jim piindsi pocit sounalezitosti s polskou kulturou a narodem.
Pordaddme riuzné akce nejen pro déti, ale snazime se, aby se mohl zapojit kazdy. Lidem
tady to pomdhd vice se zapojit a projevuji vétsi zdjem o pozndni polské kultury, zvykii nebo
spolecné historie, kterou Poldci na Ukrajiné maji. Diky spolupraci s Polskem navic maji
prileZitost ziskat stipendium a studovat na polskych univerzitach“'*® uvadi Maria.

Obrazek 6 — Predsedkyné TKPZL Maria v Domu Polském v Sambiru

TOWARZYSTWO
'KULTURY POLSKIE]
 ZIEMILWOWSKIE]

| Oddzial w Samborze.

Zdroj: vlastni fotografie

198 Domy polonii i domy polskie: Sambor. Stowarzyszenie "Wspéinota Polska" [online]. 1990-2022 [cit.
2022-03-16]. Dostupné z: http://wspolnotapolska.org.pl/domy/ukraina_sambor.php
19 Rozhovor s Marii, Sambir, zafi 2021
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Cernovick4 oblast (severni Bukovina)
Podpora a propagace polského jazyka a vzdélavani v severni Bukoviné je jednou
z hlavnich ¢innosti polské organizace Towarzystwa Kultury Polskiej im. Adama
Mickiewicze (TKP). Vyuka polského jazyka ve statnich Skolach byla zavedena do uc¢ebnich
osnov v ramci snahy o oziveni polského Skolstvi v mistech, kde ma polské osidleni vétsi
miru zastoupeni. Politina se zaGala vyuGovat na nékolika $kolach v Cernovicich, v Pance,
ve Stara Krasnoszhore a v Piotrowcach Dolnych. Na Starokrasnoszorské zakladni Skole 1.
all. stupné funguje program, ktery zajistuje vyuku polStiny vramci vyuky jazyka
narodnostnich mensin na Skolach. V jedné tfidé tedy probiha vyuka nékolika predméti
v polském jazyce, které poskytuji zakim znalosti o polské historii, zemépisu a kultufe.
Skola navic pofada rozné akce a vyrotni akademie u piileZitosti polskych statnich
a cirkevnich svatkl,, kterych se uCastni vSichni zaci. Slavi zde napfiklad svatek
sv. Mikuléase, beéhem kterého je ve Skole usporadana mikulasska besidka. Dale se v ramci
vzdélavaci Cinnosti Skola i zaci zapojuji do raznych souté€zi, v minulych letech se nékolik
déti zucastnilo naptiklad znalosti soutéze o kultufe a polském jazyce ,,Znasz-1i ten kraj*
pofadané ve Lvové, celoukrajinského diktatu z polského jazyka nebo ilustrovani polskych
povésti a pohadek.!'!°

V souvislosti s podporou polské kultury vzniklo nékolik mistnich pobocek TKP
také v lokalitach s historicky stalym polskym osidlenim. Jednou znich je Obwodove
Towarzystvo Kultury Polskiej im. Adama Mickiewicza oddz. w Pietrowcach Dolnych,
kterou uz od jejiho vzniku v roce 1991 vede predsedkyné¢ Maria Malicka. Hlavni sidlo
pobocky se nachazi v Arszyce, okrajové Casti obce Piotrowce Dolne, v budové klubovny,
jejiz soucasti je i polska knihovna, ve které pani Maria pracuje. Klub je vyzdoben riznymi
veécmi od Clentt TKP a je zde také shromazdeéna velky sbirka polskych novin a publikaci.
Mistni klub nefunguje jen jako knihovna, ale je to také misto setkavdani nasich clemii
a jinych hostit béhem riznych kulturnich akci. Funguji zde také kurzy polského jazyka
v rdmci sobotni Skoly. Déti mohou chodit do sobotni Skoly uz od 5 nebo 6 let. Dnes tady

c«lll

mdme i skupiny déti podle riizného véku“""" uvadi pani Maria.

110 Stara Krasnoszora: Starokrasnoszorska Szkola I-1I stopnia. PLACOWKI OSWIATOWE NA

UKRAINIE [online]. Warszawa: Fundacja Wolnos$¢ i Demokracja, 2015, s. 295-298 [cit. 2022-03-18]. ISBN
978-83-939781-2-0. Dostupné z: https://wid.org.pl/wp-content/uploads/Informator-Placwki-owiatowe-na-
Ukrainie.pdf

" Rozhovor s Marii, Arszyca, zafi 2021

59


https://wid.org.pl/wp-content/uploads/Informator-Placwki-owiatowe-na-

Obrazek 7 — Pani Maria Malicka v klubu TKP v Arszyce
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Zdroj: vlastni fotografie
Zdejsi pobotka TKP funguje ve spolupraci s hlavnim oddilem v Cernovicich
ajejich spolenym cilem je zachovani a roz§ifeni polské kultury v ukrajinské Bukovinég.
Dukazem jejich uspéchti v kulturni a vzdélavaci cCinnosti vykonavané pro polskou
komunitu je naptiklad odznak za zasluhy polské kultufe od ministra kultury Polské

republiky, ktery byl pani Marii Malicke udélen v roce 1996.

5.3 Nabozenstvi a tradice

Dalsim z vyznamnych prvki etnické identity polské mensiny na Ukrajin€ je nabozenska
ptislusnost. Poléci historicky vychazeji z fimskokatolické tradice a jejich vira je v nich je
silné zakofenéna. Ve vétsin€ piipadl se to nezménilo ani po obdobi dlouhodobého utlaku
a represi béhem komunistického rezimu, ktery na Ukrajiné trval az do 90. let. V té dobé
byly sice bohosluzby v polském jazyce zakazany, i presto se vSak mnozi z katolickych
knézi snazili nadale udrzovat duchovni a nabozensky zivot polské komunity. Nejen proto
je dnes fimskokatolicka cirkev pro Polaky velkou oporou v jejich spolecenském zivoté
a jako takova si vybudovala dulezité postaveni nesouci a podporujici moralni i etické
hodnoty. Ukazkou toho, jak dilezity vyznam pro polskou komunitu méla katolicka cirkev,

je vypoveéd polského knéze z obce Lanowice, ktery uvadi: ,,Za dob komunismu byl proti
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vuli mistntho obyvatelstva zboren stary dievény kostel. Jeho zbytky lidé pochovali
a pozdeji byl v misté jeho zdkladii postaven pomnik. Novy kostel byl nasledné postaven
v 90. letech mistnimi Poldky, kteri celou budovu sami vyzdili, vymalovali a vybudovali z
viastnich ndakladii.*''?

Obrazek 8 — Obnovené zaklady pivodniho kostela a pomnik v obci Lanowice

Zdroj: vlastni fotografie

Vzdélavaci a kulturni Cinnost katolickych farnosti ma dualezity vyznam, jelikoz
z velké Casti podporuje rozvoj a uchovani polské kultury jak na celé Ukrajing, tak 1 v ramci
mezinarodni spoluprace s dal§imi zemé&mi, pfedev§im pak s Polskem. V ramci pfipominek
historickych udalosti Polak(i na Ukrajiné a béhem oslav cirkevnich svatkd pfijizdéi
napiiklad polsti konzulové ¢i zastupci polské katolické cirkve. , Mnoho akci organizuje
zdejsi kostel ve Strzelcysce. Béhem prazdnin napriklad zvou ruzné hosty ze sprdtelenych
kostelii v Polsku, tieba z Krakowa.“''> Zejména ve Lvové je pak v souvislosti s historii této
oblasti ze strany polskych spolki a fimskokatolické cirkve organizovana tada akci, jak
popisuje jeden z aktivnich ¢leni TKPZL: Ve Lvové jsou dva rimskokatolické kostely,

centradlni katedrdla a kostel sv. Antonina. Snazime se zachranit kulturni dédictvi Poldki

tady ve Lvové, protoze po druhé svétové vdlce hodné Poldku vysidlili do Polska. Mame zde

112 Rozhovor s Ivanem, Lanowice, zafi 2021
13 Rozhovor s Vladislavem, Strzelcyska, zafi 2021
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dva polské hrbitovy, kde bylo pochovdno mnoho Poldkit béhem valky. Lidé se snazi veSkeré
kulturni dédictvi zachranit, a tak chodi opravovat a opecovavat tyto polské hroby. S timto
ucelem dokonce vznikla pirimo jedna organizace *“''*

Ve Lvovské i Cernovické oblasti se ve vét§ing zkoumanych mést a obci, kde Zije
vétsi pocet polského obyvatelstva, nachéazi katolicky kostel se zavedenym pravidelnym
programem a bohosluzbou v ukrajinském 1 polském jazyce. Polska komunita svou viru
udrzuje pravidelnym dochazenim do katolickych kosteld. Vétsina z oslovenych
respondentu se aktivné t¢astni nedélnich bohosluzeb, néktefi vSak chodi do kostela i kazdy
den. ,,Chodim do kostela pravidelné. Vsichni Poldci tady chodi do kostela. I v kostele jsou
nekteré mse v ukrajinstiné, nékteré v polstine“''> uvadi napiiklad obyvatel Lvova. Stejné
tak je to i v pfipadé manzelt z Panky: ,,Co nedéli chodime pravidelné do kostela, nékdy
se sejdeme i celd rodina. Jednou za mésic je mSe v polstiné, jinak je v ukrajinstiné hlavné
pro ty, ktei nerozumi polsky '

Ve smiSenych manzelstvich je volba nabozenstvi velmi individualni, nékdy muze
hrat roli pfi volbé nabozenstvi napiiklad prostiedi, kterym je rodina obklopena a ve kterém
Zije, ve vétsiné pripadu je to ale individualni rozhodnuti kazdé osoby. Ve Lvovské oblasti
nastavaji ptipady, kdy muz Ukrajinec ¢i zena Ukrajinka prechdzi na katolickou viru. Podle
vypovédi respondentt se ov§em Casto nestava, ze by Polaci presli na feckokatolickou viru.
Polaci jsou predevsim fimsti katolici, ale i mnoho Ukrajincu je katoliki. Dnes je bézna
i takova situace, ze kazdy z manzel si zachovava vlastni viru a nabozenstvi u déti pak
zavisi na rozhodnuti jednotlivcl. ,Nelze rict obecné, jak to chodi s virou ve smisenych
manZzelstvich. Pokud ma kazdy manzel jiné vyzndni, ndbozenstvi potomkii je dost
individudlni a kazZdy si to 7esi sam. Nelze Fict, Ze by potomci ze smiSenych manzelstvi byli
Castéji katolici nebo naopak reckokatolici“''" uvadi respondent ze Lvova. Maria pochazi
ze smiSeného manzelstvi a stejné tak i1 ona voli svou viru individudlng, jak béhem

rozhovoru sama popisuje: ,,Otec je rimsky katolik a matka chodi do reckokatolické cirkve,

Jja mam ve vybéru volnost. Kdyz mé pozZadd otec, at' s nim jdu do katolického kostela, tak

114 Rozhovor s Tomaszem, Lvov, zaii 2021

115 Rozhovor s Piotrem, Lvov, zafi 2021

116 Rozhovor s Jakubem a jeho Zenou, Panka, zafi 2021
17 Rozhovor s Tomaszem, Lvov, zaii 2021
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Jjdu rdda, ale normdlné chodim i s matkou. Vidy jim vikam, kdyz mi Fikaji, at jdu bud
s jednim, nebo s druhym, Ze az sama budu chtit, tak piijdu “''8

Na Bukoving je v dnesni dobé také stale béznéjsi uzavirani smiSenych manzelstvi,
ve kterém jsou partnefi rizného (katolického i pravoslavného) vyznani. Vlivem tohoto
miSeni tak Casto dochazi k riznému prolinani tradic a zvykd. Svatky, zvyky a tradice
Polakd jsou na ukrajinské Bukoviné dlouhodobé ovlivnény nabozenstvim jinych mensin,
v tomto piipad€ je znatelny vliv pfedevS§im pravoslavnych Rumunt a feckokatolickych
Ukrajinci. Aby fimskokatolické tradice v néjaké vétsSi mife ovlivnily rumunské
¢i ukrajinské zvyky je ale spiSe nepravdépodobné a podle vypovédi respondenti k tomu
nedochazelo dfive ani dnes. VétSina oslovenych respondentd ve Staré Huti a v Arszyce
se ve svych vypovédich shoduje vtom, ze Polaci v severni Bukovin€ znaji vSechny
ukrajinské ¢i rumunské svatky a tradice a nekteré také spolecné slavi. V tomto ptipadé je
totiz velmi tézké mluvit o svatcich pouze v narodnim kontextu. V odpovédich prevladala
shoda v nazoru, ktery napfiklad pani Tereza popisuje nasledovné: , Poldci v Bukoviné znaji
a slavi treba katolické Vinoce jak podle gregoridnského, tak i julidnského'’’ kalenddre
spolecné s Ukrajinci a Rumuny. Nase polska kultura ale nemda primy dopad na ukrajinskou
kulturu. 'V polskych vesnicich na Bukoviné je béiné, Ze Ukrajinci i Rumuni respektuji
katolické svatky Polaku a reaguji na né tak, Ze se v téch dnech napriklad pékné oblékayji,
nepracuji a tak podobné. Stejné tak to délame my, kdyz maji Ukrajinci néjaky vyznamny
cirkevni svdtky. Vzdjemné se béhem nich se sousedy navstévujeme, poprejeme si a preddame

si pozdravy. Vsichni se tu u nds snazime navzdjem se respektovat. “'*°

118 Rozhovor s Marii, Sambir, zafi 2021

119V pravoslavné cirkvi se pouziva julidnsky kalendaf a vSechna data (v porovnani s kalendafem
gregorianskym) jsou posunuta o tfindct dni.

120 Rozhovor s Terezou, Stara Hut', zafi 2021
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Obrazek 9 — Vanoce v Arszyce — svateéni zvyky s rodinou a sousedy, z alba Marie Malicke

Zdroj: vlastni fotografie

5.3.1 Svatky spojené s cirkevnimi a vyroc¢ni obrady

S tradi¢ni lidovou kulturou souvisi vyro¢ni obrady, cirkevni zvyky a nabozenské ritualy.
Polaci ze Lvovské oblasti 1 z oblasti Bukoviny slavi tradi€né svatky spojené s cirkevnim
i kalendainim rokem. Diky témto kulturnim zvykim a aktivitam s nimi spojenymi jsou
vzajemné upeviovany vztahy v mistni komunité a udrzuje se kulturni dédictvi polské
menSiny. Své svatky slavi oddélen¢ Ukrajinci a Rumuni, zvlast pak Polaci spojujici
se s fimskokatolickym obfadem. Jelikoz ale polskd komunita historicky Zzije na pomezi
vice kultur (polsko-ukrajinské ve Lvovské oblasti a mnohonarodnostni v celé oblasti
Bukoviny), bézn¢ se setkava i s prolinanim riznych tradic a zvykd. Ve smisenych rodinach
i v sousedstvi probiha tedy slaveni nékterych vyro¢nich svatka v ramci riznych vyznani
narodnostnich skupin spoleéné, prestoze zvyklosti kazdé skupiny mohou byt rozdilng.'?!
LPrdtelskym gestem mezi sousedy tady byvd v case Vanoc treba to, Ze my k ndm zveme na
navstévu ukrajinské sousedy 24. prosince a oni zvou zase nas k nim domu, kdyz slavi

Vdnoce 6. ledna. Je to uz takova péknd tradice, ktera pomdhd udrzovat dobré vztahy mezi

12l KRASOWSKA, Helena. Bukowina Mala ojczyzna — Pietrowce Dolne. Pruszkéw: Wydawnictwo
Rachocki i S-ka, 2002, s. 68.
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Poldky a reckokatolickymi Ukrajinci'?? jak uvadi Jakub z Panky. Tradice a zvyky, které
vétSina polskych respondenti do dnes udrzuji, jsou nejcast€ji spojovany s cirkevnimi
svatky. Za nejvyznamnéj§i svatky vroce pak byly oznaCovany predevsSim Vanoce

a Velikonoce.

Vanoce (Boze Narodzenie)

Tradi¢ni podoba vétSiny vanoCnich rituald zlstala zachovana do dneSni doby
a v konkrétnich zkoumanych mistech polského osidleni se nepatrné odlisuji jen nékteré
prvky, v zakladé jsou vsSak vanocni zvyky Polaki stejné. Nejdulezitéjsim okamzikem
Vanoc je Stédry veder'?® spojeny s tradini $tédrovederni vedeii a dal§imi souvisejicimi
zvyky. Po cely Stédry den bylo zvykem se postit, uklizet cely dim a zdobit choinku, tedy
vano¢ni stromecek, ktery si lidé rano donesli z lesa. Podle katolické tradice
se StédroveCerni veCefe sklada z dvanacti pokrmu, pficemz na zacatku se cela rodina
u stolu pomodli a poté se podava nejprve kuta, coz je uvarena pSenice s makem, ofechy
a rozinkami, a mezi ¢leny domacnosti se sdili pSeni¢ny oplatek s medem zdobeny riznymi
vanocni motivy. ,Ano dvandct pokrmu, to ma symbolizovat dvandct apostolii a pro
kazdého z nich jeden pokrm. Nékdo také 7ikd, Ze to cislo znamend pokrm pro kazdy jeden

k“124

mésic v roce, aby bylo v domé zajisténo Stésti po cely ro uvadi k symbolice pani

Marie. Sdileni oplatku je dal§im symbolickym odkazem na JeziSe Krista a na lamani
chleba pfi Posledni vedefi, ktery souvisi se vzajemnou laskou a jednotou v roding.!?>

V doméacnostech Polaki jsou tradi¢ni §tédroveCerni pokrmy rizné, v kazdé rodiné
se piipravuje to, co je typické pro konkrétni oblast a domacnost ovlivnénych tradici predkta
1 tradiénimi prvky ostatnich narodnostnich menS$in. Nejcast€j§imi vanocnimi pokrmy
na §tédrovecerni tabuli jsou houby, kapr, golghki'?®, kolinka s makem, pirohy se zelim,
kapustou, houbami nebo nasladko se Svestkami. Tradi¢ni jsou také ruzné polévky,
nejcastéji byl respondenty uvadeén bors¢ a tzv. kvas, coz je ukrajinskd polévka z kvasené

kapusty. Po vecefi se vSichni shromazdi u stromecku a rozbaluji se vanocni darky. Béhem

122 Rozhovor s Jakubem, Panka, zaii 2021

123/ politing se Stédry veder nazyva Wigilia.

124 Rozhovor s Marii, Arszyca, zafi 2021

125 ZELIONCA, Alfons-Eugen. Oplatek wigilijny. Polonus [online]. 2016, ro¢. 12, ¢. 242, s. 4-5 [cit. 2022-
03-20]. Dostupné z: http://dompolski.ro/wp-content/uploads/bsk-pdf-
manager/110_POLONUS_12_COMPRESSED.PDF

126 Typicky pokrm v Polsku, na Ukrajing, v Rusku, na Slovensku ¢i v Rumunsku, ktery se sklada ze smési
mletého masa, ryze a cibule zabalené do zelného listu.
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Stédrého dne se zpivaji rizné vanocni koledy a zavrSenim celého vecera je potom
tzv. Pasterka neboli ptlnocni mse svata, na kterou se do kostela schazi lidé z celého okoli,
aby si tam spole¢né poprali §tésti, a v radostném duchu si spolecné zazpivali vanoéni pisné

a koledy.

Velikonoce (Wielkanoc)

Velikonoce a vyro¢ni svatky s nimi spojené se u Polakd na Ukrajin€ slavi podle stejné
katolické tradice jako v Polsku. Vétsina polskych obyvatel ve Lvovské oblasti
i na Bukoving praktikuje velikono¢ni obfady v obdobi Velikonoc podle lidovych zvyklosti
spojenych s radostnym vitanim jara a oslavou nového Zivota. Cas pied Velikonocemi je
doprovazen tradi¢nim velkym pustem, ktery trva Ctyficet dni. Béhem této postni doby
se maji lidé pfipravovat na jeden z nejdualezit€jSich kiestanskych svatka v roce. ,, U nds
se posti pred Velikonocemi cela rodina, pust dodriujeme, drive to vSak bylo mnohem
prisnéjsi. Béhem puistu nejime Zadné maso, ale hlavné pokrmy z hrachu, kapusty nebo

“127 yvadi Anna ze Staré Huti.

Jazoli. Taky castéji chodime do kostela, to je samoziejmost

Svatému tydnu predchazi posledni postni nedéle, nazyvana také jako Kvétna nebo
Vrbova nedé€le, béhem niz se v kostele svéti ozdobené vrbové vétvicky neboli kocCicky,
které symbolizuji palmové ratolesti, kterymi 1idé vitali JeziSe pfi pfichodu do Jeruzaléma.
Dulezity den, ktery je doprovazen pustem a dodrzovanim tradi¢nich zvyklosti, je Velky
patek. V tento den se schazi zeny a divky, aby barvily pisanky neboli velikono¢ni vajicka.
Na Bukoviné jsou motivy a ornamenty malované na kraslice pfevzaté z ukrajinskych
a rumunskych tradic.'”® Velikono¢ni vajicka a tradiéni malovani kraslic jsou velmi
oblibenou zvyklosti i ve Lvovskeé oblasti, kde se staly soucasti mistniho folkloru predevsim
mezi obyvateli Lvova a vtomto spojeni se dnes ve Lvové poradaji rizné vystavy
a festivaly.

Tradi¢nim velikono¢nim zvykem o Velkou sobotu je svéceni velikono¢niho koSe
plného raznych potravin, které se hoduji nasledujici den. Lidé nosi do kostela k posvéceni
své velikono¢ni kosiky, do kterych nejcastéji davaji malovana vajicka, klobasu, Sunku,
fepu a kien, jablka, hrusky a rizné velikonocni pecivo (nejCastéji tzv. paska). Piidava

se také trochu soli a cukru. Kfen ma u Polakii v obdobi Velikonoc zvlastni vyznam

127 Rozhovor s Annou, Stara Hut’, zati 2021
128 KRASOWSKA, Helena. Bukowina Mata ojczyzna — Pietrowce Dolne. Pruszkoéw: Wydawnictwo
Rachocki i S-ka, 2002, s. 77-78.
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predevs§im jako symbol hotkého utrpeni JeziSe Krista. Tuto tradici popisuje pani Marie,
ktera uvadi: ,,Kren na Velikonoce musi byt vidy, pripravuje se hodné pikantni a pridava
se k nému repa. Na Velikonocni nedéli je pak zvykem dat si po ranu jednu IZici kienu, aby
bylo télo zdravé “'* O Velikonoéni nedéli se pak predev§im hojn& hoduje a oslavuje
se vzkfiseni JeziSe Krista. Velikonocni pondéli je spojovano s tradici, kdy chlapci chodi
s pomlazkou na koledu a divky je za to obdarovavaji vysluzkou v podobé malovanych
kraslic. Na vesnicich je také zvykem, ze chlapci polévaji divky vodou, aby zistaly po cely
rok zdravé a sveézi.

Zminované velikonocni a vanocni tradice jsou z velké Casti udrzovany predevs§im
na venkov€, vdnesni dobé uz vSak nedosahuji takového rozsahu a vyznamu jako
v minulosti. V kulturnim kontextu ov§em stale hraji dileZitou roli predevsim v souvislosti

se zachovanim polskych tradic a zvykl jako kulturniho dédictvi Polakt v téchto oblastech.

5.4 Kulturni ¢innost

Veskerou kulturni a vzdeélavaci c¢innost pro Poldky na Ukrajiné vykonavaji polské
organizace, instituce a mistni spolky. Sdruzuji tak zajem o rozvoj polské kultury, kterou
podporuji riznymi projekty v oboru kultury, vzdélani, védy, uméni a spolecenského zivota.
Oziveni aktivity polské komunity zajistuji nejriznéjsi kulturni akce a programy pro
vSechny generace v podobé konferenci, kurzli, seminai, regionalnich festivalti a soutézi.
Z mistnich spolk(l zastavaji dulezitou roli na zachovani kulturniho dédictvi Polaka
predevsim folklorni soubory. Cinnost téchto organizaci zaroveii napomaha upeviiovat
polsko-ukrajinsky dialog v oblasti kultury a rozviji preshrani¢ni spolupraci s dalSimi
zemémi. VSechny tyto akce jsou pro polskou mensinu velmi dilezité, jelikoz si diky nim
muze vytvaret prosperujici vizitku Polaki na Ukrajiné a ukazat tak svou kulturu a tradice
jako zachovalé kulturni bohatstvi, které je potfeba udrzovat a rozvijet i nadale.

Vyznamné postaveni v rozvoji polské kultury ve Lvovské oblasti zastava
Towarzystwo Kultury Polskiej Ziemi Lwowskiej, které ma v dnesni dob€ po celém tzemi
regionu jiz 21 pobocek v riznych obcich. TKPZL provozuje v ramci kulturné-osvétové
¢innosti naptiklad pévecky chor ECHO, kapelu Wesoly Lwow ¢i Soubor pisni a tanca

Weseli Lwowiacy. Tyto folklorni soubory pak se svym bohatym repertodrem vystupuji

129 Rozhovor s Marii, Arszyca, zafi 2021

67



u prilezitosti riznych polskych svatkd, wvyrocnich a cirkevnich slavnosti nebo
na mezinarodnich festivalech a soutézich jak po celé Ukrajiné, tak i Polsku. Bohaté
kulturni vyziti poskytuji Polakim predevsim mistni pobocky TKPZL v jednotlivych
obcich, které poradaji fadu udalosti pfimo v centrech jejich pusobeni. Predstavitelé téchto
pobocek pak iniciuji rizna setkani, prednasky, jazykové kurzy, tabory, zabavy, vyrocni
ceremonie Ci poznavaci a vzdélavaci vylety do okolnich mést na Ukrajiné nebo v Polsku.
Nékolik prikladd uskuteCnénych akci, které v poslednich letech pravidelné potadalo
TKPZL v Sambiru, uvedla napiiklad predsedkyné této pobocky pani Maria: , Pro Poldky
tady v Sambiru kazdorocné pordddme riznd sportovni utkani, letni tdbory, setkdvani déti
a mladeze béhem svatku sv. Valentyna nebo na sv. MikuldSe, ddle organizujeme treba
uméleckou soutéz ,,Sambir md talent” a spoustu dalSich akci pro déti, dospélé i seniory.
Clenové nasi organizace také pomdhaji s obnovou a tdrzbou polskych hrobii
na nedalekych hibitovech, kde jsou pochovani Poldci ze Ivovské oblasti. Spolupracujeme
casto i s dalsimi pobockami TKPZL v okolnich obcich nebo s riiznymi institucemi v Polsku,
diky tomu mad naSe cinnost mnohem vétsi rozsah. Pomdha to také mismim lidem, kterym
se oteviraji nové moznosti realizace a mohou se vice podilet na utvdareni obrazu Poldkii
na Ukrajiné. '3

V Cernovické oblasti stoji za ozivenim a popularizaci polské kultury a tradic
cernovické Obwodove Towarzystwo Kultury Polskiej im. Adama Mickiewicze. Realizace
kulturniho rozvoje probiha v prubéhu celého roku prostiednictvim riznych kulturnich akci,
nezpochybnitelny vyznam vSak v tomto sméru maji predevsim folklorni skupiny Polaku
z Bukoviny. V ramci snahy o zachovani polského kulturniho dédictvi byla ve zkoumanych
lokalitach vyzdvihovana aktivni Cinnost folklornich souborit Wianeczek z Pietrowiec
Dolnych, détského tymu Dolinianka ze Staré Huti a skupiny z Cernovic Echo Prutu.
Do svého programu zahrnuji vSechny zminéné soubory polské i bukovinské lidové pisné
atance v tradicnich krojich. Spole¢né tak reprezentuji folklor a tradice bukovinskych

Polakt nejen na celé Ukrajing, ale i v jinych statech.

130 Rozhovor s Marii, Sambir, zafi 2021
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Festivaly

Jednim z oblibenych festivall, ktery je potadan v ramci projektu'’!

propagujici polskou
kulturu na Ukrajiné realizovany polskou organizaci Fundacje Wolnos¢ i Demokracja, je
Miedzynarodowy Festiwal Ukrainsko-Polskiej Kultury ,,Razem jak rodzina”. Festival
se kona v riznych obcich po celé Ukrajin€, nékolikaty rocnik se uskutecnil naptiklad
i vEanowicach, kam pfijizdi mnoho vyznamnych hosti slozenych ze zastupca
ukrajinskych tradu a polskych organizaci. Diky spolupraci se spolkem TKPZL v Sambiru
zde mohl predvést své umelecké vystoupeni také détsky folklorni soubor Krakowiaczek
i dalsi tanecni a pévecké skupiny z okolnich obci. Jednim z poradatelti festivalu je i pan
Walery, predseda mistni pobocky TKPZL v Lanowicach, ktery popisuje program této
akce: ,,Je to festival polsko-ukrajinské kultury, kterého se ucastni riizné folklorni spolky
zokoli. Mame tu hudebni kapely jak polské, tak i ukrajinské. Soucasti je i stdnek
s tradicnimi pokrmy polské i ukrajinské kuchyné. Hosté tak mohou ochutnat napriklad
ukrajinsky borsc, polsky zurek'? vyborny bigos, kutu, pirohy, bramborové placky nebo
vareniky. Ndplni tohoto festivalu je predstaveni kultury a tradic Poldkii i Ukrajincii, ale
také podpora vzdjemné polsko-ukrajinské spoluprace, kterd upevimje vztahy
ve spolecnosti.“13?

Velmi specifické postaveni si vybudoval festival Bukowinskie Spotkania,
kde pravideln€ vystupuji folklorni skupiny z Ukrajiny, Rumunska, Polska ¢i Mad'arska,
které spoleCn¢ predstavuji kulturni dédictvi Bukoviny. Vziajemné souziti a respekt
jednotlivych etnik umoznilo vytvoreni charakteristické regionalni identity bukovinskych
obyvatel a prolinani kulturnich zvykt se promitlo také do prvku folkloru, jako jsou pisné,
tanec a hudba. Festival probiha pravidelné od roku 1990 a pofada se v riznych méstech
a zemich. Bohaty program zahrnuje rizna umeélecka vystoupeni vCetné koncertu, tanecnich
a divadelnich predstaveni nebo piednasek. Utinkujici festivalu se skladaji ze zastupct
vSech veékovych kategorii a nabozenského vyznani. Prezentaci vlastniho kulturniho
bohatstvi zde mohou piedstavit nejen soucasné narodnostni skupiny z Bukoviny, ale
i emigranti s bukovinskymi kofeny. Ugastnici festivalu si kladou za cil nejen ukézku

originalniho folkloru vlastni skupiny, ale v §ir§im kontextu 1 predani hodnot dal§im

! Projekt ,,Wielka Polska Rodzina — promujemy polskq kulturg na Ukrainie .
132 Zurek je tradi¢ni nakysla polévka z chlebového kvasku.
133 Rozhovor s Walerym, Lanowice, zaii 2021
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generacim, aby pochopily mySlenku pospolitosti a vzajemného respektu raznych
narodnosti v multikulturnim prostredi.!*

Tento festival je pro Polaky na Bukoviné jednou z pfilezitosti, kdy mohou ukézat
svou kulturu Sir§imu okoli a kde se také v ramci vystoupeni polskych folklornich soubort
mohou prezentovat jako skupina ¢adeckych Gorall z Bukoviny, ktera stale zachovava
ptvodni kulturni tradice a folklor. To, ze folklorni soubory a moznost tGcasti na téchto
festivalech i1 dalSich podobnych kulturnich akci posiluje Polakiim i jinym narodnostem
jejich etnické uvédomeni, velice dobfe vnimaji 1 respondenti: ,,Dolinianka predstavuje
tradice a zvyky nasich predkii. Tancime energické goralské tance. Nase vedouci je Regina
Kaluska. Kazdorocné se ucastnime festivalu Bukowinskie spotkanie. V souboru tanci déti
a pocet clenit se casto méni, proto nevim, kolik nas je. Objevuje se zde i snahy o zaloZeni
dospélého tymu Dolinianky. Jsem moc rada, Ze u nas tento soubor mdame a Ze jsem jeho
Clenkou. Je pékné stdle udrzovat nase tradice v pisnich a tancich, a hlavné nds to vSechny
bavi.“!® Festivalu se kazdorocné ucastni i folklorni soubor Wianeczek z Piotrowic
Dolnych v €ele s Marii Malickou, kterd uvadi: ,,KdyZ nds pozvou na néjakou kulturni
uddlost, tak se rddi zucastnime. Mdme naSe kroje, které jsou typické pro skupinu
cadeckych Goralii z Cadca, skoro stejné maji i goralé ve Staré Huti nebo v rumunské
Bukoviné. Nas soubor vznikl poté, co kndam prijel polsky soubor Jastrowiacy, ktery
vystupoval na festivalu polské kultury v Cernovicich. Clenové toho souboru maji totiz
pribuzné a rodiny tady v Piotrowcach Dolnych. Proto jsme se s dal§imi cleny rozhodli
zalozit viastni skupinu Wianeczek, jako pripominku na nasi rodnou zemi. Zpivame pisné

Jjak polské, tak i nase bukovinské.«'3°

133 KRASOWSKA, Helena. Rola niematerialnego dziedzictwa kulturowego w kontekscie zachowania
tozsamosci grupowe;j i regionalnej. Niepodleglos¢ i Pamig¢ [online]. 2017, s. 313-330 [cit. 2022-03-21].
Dostupné z: https://bazhum. muzhp.pl/media/files/Niepodleglosc i Pamiec/Niepodleglosc_i_Pamiec-r2017-
t24-n3_(59)/Niepodleglosc_i_Pamiec-r2017-t24-n3_(59)-s313-330/Niepodleglosc_i_Pamiec-12017-t24-
n3_(59)-s313-330.pdf

135 Rozhovor s Katou, Stara Hut, zaii 2021

136 Rozhovor s Marii, Arszyca, zafi 2021
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Obrazek 10 — Folklorni soubor Wianeczek na fotografiich, z alba Marie Malicke

Zdroj: vlastni fotografie

Obrazek 11 — Vystoupeni folklorniho souboru Dolinianka na Bukowinskiem spotkanie

Zdroj: Miedzynarodowy festiwal folklorystyczny "Bukowinskie spotkania",
2016"7

13727 Miedzynarodowy festiwal folklorystyczny "Bukowinskie spotkania." Bukowiriskie Spotkania [online].
Pila: Regionalne Centrum Kultury Fabryka Emocji, 2012-2021 [cit. 2022-03-22]. Dostupné z:
https://bukowina.rck.pila.pl/index.php/143-27/27pl/574-uczestnicy-27-pl.html
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6 Zavér

Hlavnim cilem této diplomové prace bylo pfiblizit nejvyznamnéjsi kulturni prvky polské
menS$iny ve Lvovské oblasti a na Bukoviné. Vysledky prace zalozené na terénnim
vyzkumu v danych pohrani¢nich oblastech mély ¢tenafi objasnit, jakymi hlavnimi prvky je
tvorena etnicka identita Polaku a jestli se v souCasnosti snazi néjakym zptusobem udrzovat
polskou kulturu. Analyzované vysledky vyzkumu nelze generalizovat na celou polskou
mensinu predevsim z divodu malého vzorku respondentd, jejich spojeni se sekundarnimi
zdroji dat vSak muze poskytnout komplexnéjsi prehled o soucasné situaci polského etnika
ajeho kulturnim dédictvi. Vzorek respondentii byl zamérné vybiran tak, aby obsahoval
zastupce ruznych veékovych kategorii a mista bydli§t€ s rozdilnym procentualnim
zastoupenim polského obyvatelstva. Problematika konkrétniho jevu tak byla posuzovana
z nékolika riznych ahla.

Politické a mocenské tlaky v obou oblastech historicky ovlivnily tento geograficky
prostor i kazdodenni zivot Polaki a mistnich obyvatel téchto regiond. Nasledky jsou
v dnesni dobé patrné predevsim v jazykové a nabozenské riznorodosti obyvatelstva té€chto
oblasti. Z vysledné analyzy je vSak patrné, ze kultura Polaku i jejich etnicka identita je
v obou oblastech vyzkumu stale zachovavana, prestoze se pocCet pfislusnikd polské
mensiny dlouhodobé snizuje. které vyrazné pusobi na dulezité prvky etnické identity
ptislusnikti polské mensiny.

Vétsina respondentti za hlavni kulturni prvky polské mensiny povazuje jazyk,
nabozenskou prtislusnost (fimskokatolické vyznani), kulturni zvyky a tradice. Zastupci
polského etnika stale pocituji sounalezitost s polskym narodem a snazi se proto uchovavat
polské kulturni dédictvi. Etnickou identitu Polakt tvori predevsim kulturni aspekty jako je
jazyk, katolicka tradice, zvyky a folklor. Snaha o jejich zachovani a rozvoj vychazi jak
z iniciativy jednotlivct, tak i ze strany polskych organizaci a spolkll v ramci jejich
kulturné-vzdélavaci Cinnosti. Asimilace Polakd s majoritni spoleCnosti probihala a nadale
probiha ve Lvovské oblasti i na Bukoving v rizné mife. Polaci ze Lvovské oblasti se nijak
vyrazn¢ nelisi od Polaki z Bukoviny, ale urcité odliSnosti samoziejmé existuji.
Nejznateln€jsi je pravdépodobné specifickd regionalni identita polské menSiny
na Bukoving, ktera se identifikuje jako skupina bukovinskych Goralti zachovavajici

si charakteristicky polsky dialekt, kulturni tradice a folklor.
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V obou oblastech je vyznamnym kulturnim prvkem pro vétSinu polskych
respondentt polsky jazyk, ktery je zaroveri jeden z nejdulezitéjSich ukazatelG prislusnosti
k polskému etniku. Ackoliv je podle ukrajinské ustavy statnim jazykem ukrajinstina,
znalost polského jazyka je znatelna u vétSiny pfislusniki polské menSiny ve Lvovské
i Cernovické oblasti. V kulturnim a spoledenském kontextu méa postaveni polstiny velky
vyznam a od 90. let se proto spole¢né s ozivenim spoleCenského zivota polské mensiny
klade duraz také na jeho rozvoj a vzdé€lavani v polském jazyce. Znalost polstiny
se nejcasteji predava z generace na generaci v ramci rodiny. Pol§tina ¢i polsky dialekt je
béznym jazykem komunikace v soukromé sfére, uzivaji ji tedy predevsim Clenové jedné
domacnosti, blizci piibuzni, pratelé a polsti sousedé. V nékolika obcich ukrajinské
Bukoviny si znacna cast Polak osvojila specificky polsky dialekt, ktery nese prvky
zachovalého nafeCi Cadeckych Gorali a jazykovych vypujéek z regionalnich variant
ruského, ukrajinského, rumunského a némeckého jazyka. Na Ukrajiné v soucCasnosti
funguje nékolik zakladnich, kde je polstina vyucujicim jazykem. Na vyuce a rozvoji
polského jazyka se znacné podileji také sobotni Skoly a Skoly polského jazyka, které
se nachazi ve vSech zmifiovanych mistech vyzkumu. V obou oblastech navic pravidelné
vychazi polsky psana literatura a noviny.

Néabozenstvi, predevsim tedy piislusnost k fimskokatolické cirkvi, je pro naprostou
vétsinu Polakd hlavnim prvkem jejich etnické identity. Katolicka vira je navzdory
dlouhodobého utlaku béhem komunistického rezimu v zivotech Polaku silné€ zakotfenéna.
Polaci se pravidelné ucastni bohosluzeb v katolickych kostelech, které jsou centrem
nabozenského a kulturné-spolecenského zivota polské mensiny. Z iniciativy katolickych
farnosti a polskych dobrovolnika jsou zejména ve Lvovské oblasti obnovovany napftiklad
i staré polské hibitovy a hroby Polakt padlych za druhé svétové valky. Vétsina Polaka
dodnes udrzuje tradice a zvyky, které jsou nejCastéji spojené s cirkevnimi svatky
a vyrocnimi obfady. Pro respondentky jsou nejvyznamnéj§imi svatky vroce Vanoce
a Velikonoce, se kterymi je stale spojovano mnoho tradi¢nich zvyklosti.

Pro polskou komunitu jsou ze strany polskych spolki a organizaci zajistovany
kulturni a osvétové akce, které prispivaji k oziveni polské kultury a Polaci si diky nim
vytvari vizitku aktivni a prosperujici menSiny. Spolkova ¢innost zahrnuje rizné akce
a programy jako jsou konference, kurzy, seminafe, soutéZze a regionalni festivaly.

Respondenti na Bukoviné vyzdvihovali zejména pozitivni dopad mezinarodniho festivalu
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Bukowinskie spotkanie, kterého se kazdorocné ucastni mistni folklorni spolky prezentujici
zachovalou polskou kulturu a kulturni bohatstvi Polakti na Bukoving.

V duisledku asimilace a v smiSenych manzelstvich postupné dochazi u casti
polskych prislusnik a jejich potomki k oslabeni ¢i ztraté nekterych kulturnich prvka,
nejCastéji byva tento jev znatelny v kontextu pouzivani a znalosti polského jazyka
¢i kulturnich zvyklosti. V multikulturnim prostfedi Bukoviny je prolinani rGznych
kulturnich prvkd mistnich etnik velmi charakteristické. V kontextu slaveni svatku je bézné,
ze Polaci slavi naptriklad Vanoce jak v ramci katolické tradice podle gregorianského
kalendate, tak i1 spole¢né s Ukrajinci podle julidnského kalendafe. Volba nabozenstvi ve
smiSenych manzelstvich je velmi individualni, ve vétsin€ pfipadi je rozhodnuti kazdého
z manzell zcela subjektivni. Podle vypovédi respondenti se ovSem Casto nestava, ze by
Polaci presli na feckokatolickou viru. V soucasnosti je bézna situace, kdy si kazdy
z manzell zachovava vlastni viru, a déti jsou vychovavany podle tradic obou nabozenstvi,

v pozdé&jsim véku pak volba viry zavisi na jejich rozhodnuti.
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